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Smlouva o dodavce software Dassault Systemes

Spoletnosti:
Sidlem:

o

DIC:

Platce DPH:

Bankovni spojeni:

1D datové schranky:

Zastoupenou:

¢. 4-033-1-003

a licenéni smlouva CLOSA

uzaviena mezi
Technodat, CAE-systémy, s.r.o.
tfida Tomaie Bati 3295, 760 01 Zlin
46902104
CZ46902104
Ano

UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.
.0. 1387748383/2700 v méné CZK

ehrbkfu

Ing. Roman Lisi¢an, jednatel

Registraci spoleZnosti v obchodnim rejstiku doklsda spisova znatka C 5841 vedena u Krajského soudu v Brné&.

(dale jen ,Technodat” nebo ,Dodavatel“)

Spoletnosti:

Sidlem:
1&
oic:

Zastoupenou:

a

Vysoké 3kola bafiskd — Technicka univerzita Ostrava
Fakulta strojni
Katedra obr&b&ni, montaZe a strojirenské technologie

17. listopadu 2172/15, 708 00 Ostrava — Poruba
61989100
€Z61989100

Prof. Ing. Robert Cep, Ph.D., d&kan Fakulty strojni

Dle z&kona &. 111/1998 Sb. o vysokych $kolach se nezapisuje do OR.

(déle jen ,,Objednatel”)

(spole¢né téz ,smluvni strany”)

1. UVODNIi USTANOVENI

1.1. Objednatel ma zajem pouZivat online sluzby softwaru Dassault Systémes, tj. standardniho
PLM/CAD/CAM/CAE softwaru k Sirokému komerZnimu poutiti (dale jen ,Sluby” nebo ,Sluiby Dassault

Systémes*“).

1.2. Technodat je pravnickou osobou, kterd je smiuvn& zmocnéna vyrobcem softwaru Dassault Systémes (dale
jen ,vyrobce Software“) k poskytovéni online sluzeb a licence, k zajidfovdni maintenance, servisu

revize: 2016_V1

Stranalz6




1.3.

2.

Financovano ’ Nirodni
Evropskou unii . _gp e plén

NextGenerationEU Y~ obnovy MINISTERSTVD SROLS TV

a technické podpory software Dassault Systémes (tzv. ,PLM Certified Reseller” Dassault Systémes) a je
opravnén uzavfit tuto smlouvu, véetné viech smluv a dokumentd s ni souvisejicich.

Objednatel objednavé Slutby u vyrobce Software prostfednictvim Technodatu, a to ve formé objednavky
tzv. End User Order Form (dale jen ,EUOF”), kter4 je pfilohou €. 2 této smlouvy. Podminky uZivani software
Dassault Systémes jsou pak uvedeny v tzv. Smlouvé se zékazntkem o udéleni licence a poskytovani online
slueb, tzv. ,CLOSA — Customer License and Online Services Agreement” (dale jen »CLOSA") a jejich
dodatcich, ktera je pfilohou & 3 k této smlouvé. CLOSA je nedilnou soutdsti EUOF a je samostatnou
smlouvou uzavienou mezi Objednatelem a vyrobcem Software, pfitemZ z CLOSA nevznikaji Dodavateli
4dna préava a povinnosti s vyjimkou prava na hradu poplatkd a povinnosti jeiich pfevodu ve prospéch
vyrobce Software.

PREDMET SMLOUVY

2.1.

2.2.

2.3.

24.

2.5.

3.

Technodat se zavazuje poskytovat Objednateli Software a Sluzby Dassault Systémes uvedené v pfiloze €. 1
k této smiouv&. Sluzby Dassault Systemes obsahuji moduly specifikované v objednavce Objednatele (tzv.
,End User Order Form“), ktera je pfilohou &. 2 k této smlouvé.

Objednatel se zavazuje podepsat EUOF, jejiZ soutasti je CLOSA, ato za Géelem nabyti prava poutivat Sluzby
Dassault Systémes (tzv. cloud).

Objednatel se zavazuje Sluzby Dassault Systémes pfevzit a uhradit spole¢nosti Technodat cenu ve vy3i a za
podminek sjednanych v €lanku £.3.1 této smlouvy.

Objednatel se dale zavazuje poskytnout Technodatu veikerou potfebnou souginnost nutnou ke spinéni
povinnosti vyplyvajicich z této smlouvy, kterou si Technodat vyZada.

Soutasti Sluzeb Dassault Systémes je i zdvazek Technodatu poskytovat servisni sluzby v rozsahu tzv. YSC
poplatki (Yearly Service Charge).

7PUSOB POSKYTOVANI SLUZEB DASSAULT SYSTEMES

3.1,

Sluiby Dassault Systémes

3.1.1. Technodat je povinen zah4jit poskytovani SluZeb Dassault Systémes Objednateli do 21 dnii od podpisu

této smlouvy. Smluvni strany si dohodnou datum vstupu Slueb v platnost, jinak budou poskytovény od
21.dne po podpisu této smiouvy.

3.1.2. Objednatel bere na védomi, e SluZby je moiné poutivat pouze v souladu s licenénimi podminkami

uvedenymi v CLOSA a jejich dodatcich.

3.1.3. Objednatel ma narok na uZivani SluZeb Dassault Systemes, a to za podminek uvedenych v CLOSA, ktera

je uzaviena pfimo mezi Objednatelem a vyrobcem Software. Dodavatel je pouze zmocn&nym
poskytovatelem SluZeb Dassault Systémes, tzn. Dodavatel poskytuje Sluiby Dassault Systemes svym
jménem, ale na utet vyrobce Softwaru.

3.2. Soufinnost objednatele

3.2.1. Objednatel je povinen poskytnout Dodavateli vetkerou jim vyZidanou potfebnou soufinnost.

Objednatel je zejména povinen zajistit, aby byli v potfebném rozsahu k dispozici zamé&stnanci, jejichZ
soutinnost bude Dodavatel dilvodn& potfebovat. Objednatel je dale povinen vytvofit Dodavateli
podminky obvykié pro dodévku SluZeb.
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3.2.2. Objednatel je povinen informovat Dodavatele o viech podstatnych okolnostech nutnych k Fadnému
splnéni povinnosti ze Smlouvy, zejména je mu povinen sdélit jakékoliv daldi informace, které si
Dodavatel vy?ada; k pfipadnému dotazu Objednatele je Dodavatel povinen odivodnit Gfelnost takto
vyZadovanych informaci.

3.2.3. Objednatel neméa viiti Dodavateli ndrok na jakékoliv ndhrady nékladd spojenych nebo souvisejicich
s poskytnutim soucinnosti, jak byla ve Smlouvé sjednana.

3.3. Service Level Agreement (SLA)

3.3.1. Smluvni strany souhlasi, e Sluby Dassault Systémes budou poskytovany v garantované Grovni a za
podminek uvedenych v anglickém znéni pod http://www.3ds.com/terms/sla. Objednatel i Dodavatel
prohlaiuji, Ze t&mto podminkdm rozumi a Ze jsou jimi vézani.

4. CENA A PLATEBNi PODMINKY

4.1. Poplatky za SluZby

Smluvni strany se dohodly, fe Objednatel je povinen Dodavateli dle této smlouvy a ve smystu CLOSA a jejich
dodatkd uhradit za poskytované Sluiby Dassault Systémes zahrnujici servis i licence nasledujici poplatky:

YSC cenovd struktura:

O  Roéni servisni poplatek (tzv. ,YSC — Yearly Service Charge”) za roéni poskytovani Sluieb vEetné upgrade
a maintenance (dale také jen ,YSC poplatky”) €ini 62 300,78 K€. Rozsah a podrobné ceny jsou uvedené
ve Specifikaci software, ktera je pfilohou €. 1 smlouvy. Tento poplatek zahrnuje i licencni poplatky ke
SluZzbam Dassault Systemes.

4.2. Platebni podminky

4.2.1. Vyrobci Software se YSC poplatky za Sluiby piimo neplati a jsou jemu hrazeny prostfednictvim
Dodavatele.

4.2.2. YSC poplatky se hradi na zakladé darfiového dokladu (faktury), vystaveného Technodatem a doruteného
Objednateli. Datem uskuteénéného zdanitelného pinénj (dale také jen DUZP) se rozumi datum vstupu
SluZeb v platnost.

4.2.3. YSC poplatky fakturované dafiovym dokladem dle odst. 4.2.2 budou na dariovém dokladu uvedeny v
méné K&.

4.2.4. YSC poplatky budou Objednatelem hrazeny v méné K¢.
4.2.5. Viechny dafiové doklady definované touto smlouvou budou mit splatnost 30 dnii ode dne vystaveni.

4.2.6. YSC poplatky budou hrazeny vidy bezhotovostné pfevodem ve prospéch bankovniho Gétu uvedeného
na daflovém dokladu. Objednatel takto zaplati pouze v pfipadé&, Ze uvedeny ufet bude registrovany
u spravce dané dle zakona ¢.235/2004 Sb.

4.2.7. V pfipadé nedodrieni platebnich podminek této smlouvy ze strany Objednatele, je Technodat opravnén
pozastavit poskytovani SluZeb Dassault Systémes a souc¢asné poZadovat po Objednateli drok z prodleni
v zédkonné vysi.

4.2.8. V pripadé&, Ze v dobé platnosti této smlouvy dojde ke zm&né& prévnich pfedpist upravujicich dafové
povinnosti a spravni poplatky vztahujici se k pfedmétu smlouvy, je Technodat opravnén v souladu
s touto smlouvou upravit jednostranné vy3i fakturovanych plateb. V takovém pfipadé je Technodat
povinen neprodlené o této skute¢nosti pisemné informovat Objednatele.
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V pfipadé zvefejné&ni Dodavatele jako nespolehlivého plitce dle zékona €.235/2004 Sb., je Objednatel
opravnén zaplatit €astku DPH z pfijatych dafovych faktur pfimo pfisludnému finanénimu GFfadu a po
zaplaceni zakladu dané Dodavateli je povaZiovana povinnost objednatele uhradit za spinénou.

4.2.10. Viechny dafiové doklady definované touto smlouvou budou cbsahovat &islo projektu NPO_V3B-

TUO_MSMT-16605/2022.

5. ODPOVEDNOST ZA SKODU

5.1

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

Dodavatel odpovidd za $kodu, kterou zavini porusenim povinnosti z této Smlouvy, a to maximalné do vyse
ceny skute&né& zaplacené Objednatelem za obdobi pfedchézejicich dvanécti (12) mésicll pfed vznikem
$kody. V pfipadé vzniku $kody je povinen Objednatel skutenost, kterd ji zavinila a stejné tak jeji vysi,
prokazatelné doloZit, a to nejpozdéji do 30 dnl ode dne kdy tato Skoda vznikla. K nahradé Skody, ktera
nebyla prokdzdna nebo byla uplatnéna pozdéji, neni Dodavatel povinen. Smluvni strany jsou povinny
nahradu %kody #edit nejprve smirné v rdmci jednani povéfenych zdstupch ze strany Dodavatele

a Objednatele.

Dodavatel neodpovidé za $kodu zplUsobenou v souvislosti s implementaci &i provozem SluZeb, bylo-li toto
zapfifinéno Objednatelem, tfetimi osobami nebo okolnostmi uvedenymi v nasledujicich odstavcich.

Dodavatel neodpovida za $kody vznikié v disledku mimofadné nepfedvidatelné a nepfekonatelné pFekazky
vzniklé nez4visle na vili dodavatele, kterd do¢asné nebo trvale zabranila splnéni smluvni povinnosti.

Za okolnost vylucujici odpovédnost se pro ucely této Smlouvy povaiuje zejména

a) pranik virt do informaéniho Software Objednatele (popf. jiny obdobny Gtok) za pFfedpokladu, Ze vir
nebyl prokazateiné dodan Dodavatelem;

b) prekaiky zplsobené v disledku stdvky zaméstnancl Objednatele, tj. v disledku &asteéného nebo
uplného prerudeni prace zaméstnanci;

c) Zivelnd katastrofa.

Ucinky vylutujici odpovédnost jsou omezeny na dobu, dokud trva piekazka, s niZ jsou tyto ainky spojeny,
ledaZe doslo v dusledku té&chto okolnosti k zdvadam SluZeb, vadam, popf. aplnému zniéeni technickych
zafizeni nebo software nezbytnych pro pouZivani SluZeb.

Odpovédnost za vady Slueb a za 3kodu z toho plynouci se fidi samostatné mezi Objednatelem a vyrobcem
Software dle CLOSA a dal$imi pfilohami této Smlouvy.

6. MLCENLIVOST

6.1.

6.2.

6.3.

revize:

Smluvni strany se vzdjemné zavazuji zachovavat mi¢enlivost o viech podstatnych skute¢nostech ziskanych
pii své Linnosti vyplyvajici z této Smlouvy, a to zejména o skuteénostech, které tvofi jejich obchodni
tajemstvi a davérné informace.

Za divérné informace smiuvni strany povaZuji ty skuteénosti provozni & obchodni povahy, které se
kterékoli smluvni strana dozvi v souvislosti s ¢innosti dle této Smlouvy a u nich? Ize pfedpokladat, Ze druha
strana ma zéjem na jejich utajeni, ledaZe jde o informace, které jsou vefejné& dostupné.

Za poruieni obchodniho tajemstvi a davérnych informaci je kvalifikovano jednani, jim# jedna smluvni strana
jiné osobé& neopravnéné sdéli, zpfistupni, pro sebe nebo pro jiného vyuije obchodnl tajemstvi & davérné
informace ziskané pfi své &innosti od druhé smluvni strany, pokud je to v rozporu se zajmy druhé smluvni
strany, a ucini tak bez jejiho souhlasu.
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Porudenim povinnosti mi¢enlivosti neni:

a) poskytnuti chran&nych informaci v nezbytném rozsahu organim nebo osobédm majicim ze zékona
pravo na tyto informace a kontrolu &innosti smluvnich stran;

b) poskytnuti chran&nych informaci osobadm ze zakona vazanych povinnosti mi€enlivosti (napf. notaf,
advokat, dafiovy poradce);

¢) poutiti chranénych informaci v souladu s touto Smlouvou nebo smlouvami na ni navazujicimi
v souvislosti s plnénim zadvazkd z této Smlouvy;

d) poskytnuti dat Objednatele & umoZnéni pfistupu k témto datlim Dodavateli tfetim osobam za GZelem
vyfedeni provoznich incidentd (odstrafiovéani vad aj.) popf. rozsifeni Software Objednatele, pouze v3ak
v nezbytném rozsahu, pficemZ Dodavatel je povinen poutit tyto osoby o tom, Ze jde o duvérné
informace Objednatele;

e) jiné pouditi chranénych informaci s pfedchozim pisemnym souhlasem druhé smluvni strany.

Touto povinnosti miZenlivosti jsou smluvni strany vazény po dobu trvani skutecnosti zaklddajicich tuto
povinnost mlgenlivosti, pokud nebudou mi&enlivosti zprodtény nebo se nestanou dané informace vefejné
dostupnymi.

V pfipadé poruseni povinnosti miZenlivosti se smiuvni strana, kterd povinnost porusila, zavazuje uhradit
druhé smluvnf stran& smluvni pokutu ve vy3i 100.000,- K¢, a to za kaZdy piipad porueni. Smluvni pokuta je
splatnd na vyzvu poskozené smluvni strany, a to do 14 dni ode dne jejiho doruceni. Smluvni strana je
opravnéna poiadovat smluvni pokutu v celé vy3i, éastetné nebo smluvni pokutu viibec nepozadovat.

UKONCENI A ZANIK SMLOUVY

7.1.

7.2

7.3.

7.4.

Smlouvu lze ukonéit:

a) pisemnou dohodou smluvnich stran;

b) pisemnou vypovédi se soutasnym vypovézenim viech licenci dodanych na zakladé této Smlouvy
véetné jejich dodatk( bez udani divodu dle podminek CLOSA;

c) odstoupenim od Smilouvy, a to v pfipadech podstatného poruseni povinnosti v této Smlouvé sjednanych.

Odstoupeni od smlouvy je moZné v ndsledujicich pfipadech:

0 Dodavatel pro prodleni Objednatele s placenim ceny nebo jeji &asti delsim neZ 30 dni.
o Objednatel pro prodleni Dodavatele s pfedanim Software del3im neZ 30 dnl.

o Objednatel pro prokazané porueni povinnosti mi¢enlivosti Dodavatelem.

O Dodavatel pro neposkytnuti nutné souinnosti ze strany Objednatele, pokud toto znemoiiiuje spinéni
povinnosti Dodavatele dle Smlouvy a pokud na to Dodavatel pisemné upozornil a poskytnul mu
pfimé&ienou lhitu pro napravu zdvadného stavu.

Oznameni o odstoupeni musi byt pisemné, doru¢eno druhé smluvni strané a je G€inné dnem jeho doruceni,
popf. pozdéj¥im dnem uvedenym v pisemném oznameni o odstoupeni.

Odstoupi-li Dodavatel od Smlouvy z diivodu podstatného poruseni této Smlouvy Objednatelem, ma narok
na Ghradu celého YSC poplatku. V pfipadé vady softwaru, kterd znemoiriuje uZivani podstatnych funkci
softwaru, pak ma Dodavatel ndrok pouze na YSC poplatky do doby odstoupeni od smlouvy, pokud nedo3lo
na zékladé pisemné vyzvy Objednatele k jejich odstranéni do 30 dnli od doruceni vyzvy a prokazani vad.

Majetkové vypofadani jsou povinny smiuvni strany splnit do 30 dnti ode dne ukon&eni Smlouvy. Smiuvni
strany se mohou ohledné vzajemného majetkového vyporadani dohodnout jinak.
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8. ZAVERECNA USTANOVENI

8.1. Smluvni strany si dohodly, ¥e vztah vznikly z této smlouvy se Fidi ustanovenimi zékona ¢. 89/2012 Sb.,
ob&anského zdkoniku a zdkona & 121/2000 Sb., autorského zdkona, vie v platném znéni. Touto smlouvou
z0stava nedotéen samostatny pravni vztah mezi vyrobcem Software a Objednatelem s tim, Ze urCitymi
ginnostmi z tohoto vztahu miZe byt dle CLOSA povéien jménem vyrobce Software Dodavatel.

Nedilnou soudésti této smlouvy je:
o Piiloha & 1 - Specifikace sluZeb, ktera je zakladem pro specifikaci mnoZstvi a cen.
O PFiloha & 2 - Objednavka Objednatele (tzv. ,End User Order Form“) podepsana Objednatelem.
o Pfiloha & 3 — CLOSA a jeji dodatky v anglickém jazyce (vEetné orientatniho pfekladu v Eeském jazyce).

8.2. Tatosmlouva je vyhotovend ve 2 vyhotovenich, obou s platnostf originélu, z nich kaZd4 strana obdrii jeden
exemplaf.

8.3. V pfipadg, Ze by nékteré ustanoveni této smlouvy bylo nebo se v budoucnu stalo z jakychkoliv divodd
neplatné, nezplisobuje neplatnost ostatnich &asti smlouvy. Smluvni stany se zavazuji bezodkladné nahradit
po vzajemné dohodé toto ustanoveni jinym, odpovidajicim svym obsahem ucelu zrueného ustanoveni.

8.4. Smluvni strany souhlasi, e podpisem této Smlouvy nabyvé Objednatel statut referentniho zékaznika
Dodavatele. Statutem referenéniho zakaznika se mysli:

a) uvadéni ndzvu a loga firmy Objednatele v materialech Dodavatele,

b) prezentace Fedeni, marketingové videa a &lanky nebo pfipadné citace, a to aZ po jejich odsouhlasenf
Objednatelem.

8.5. Smlouva nabyva platnosti a U€innosti dnem podpisu posledni ze smluvnich stran.

8.6. Smluvni strany prohla3uji, ze si tuto smlouvu pied jejim podpisem pfecetly, Ze byla uzaviena po vzajemneém
projednani, fe pInénf zde uvedené je moZné, nepfiti se dobrym mraviim a Ze pInéni ani jedné ze stran neni
v hrubém nepoméru k tomu, co poskytla druha strana.

Ve ZIiNg dne: ... vecevvnisinnne
igitdlné podepsal prof.
g. Robert Cep, Ph.D.

:2023.05.23

Digitally signed by
Roman Lisi¢an
Date: 2023.05.23

..08:293740200" ... ... N 0-03.56. £ 0200 ........o e v
Technodat, CAE-systémy, s.r.o. Vysoka $kola bériska — Technicka univerzita Ostrava
Ing. Roman Lisi¢an, jednatel Prof. Ing. Robert Cep, Ph.D., dékan
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Priloha €. 1 — Specifikace software Dassault Systemes

ke smlouvé €. 4-033-1-003

22 834,22 K&
19 733,28 K¢
19 733,28 K¢
62 300,78 K&

UXC-XL-AC | Package | "XL" (900)
UXI-S-AC | Package | "S"(30)
U2M-S-AC | Package | "S"(30)

3DEXPERIENCE Business & Industry Innovation

3DEXPERIENCE 3D Innovator
3DEXPERIENCE Production Engineer

Celkovd cena YSC:

O YSC: platba za ro&ni pronajem licence a sluzby cloud.

Soutasti dodévky je i $koleni dle podminek niZe:

3DEXPERIENCE workshop: ZS 2023/2024 248,00 €
3DEXPERIENCE workshop: LS 2023/2024 248,00 €
Celkova cena Skoleni (po slevd): 496,00 €
Mimofadna sleva: 100%

Celkov4 cena za Skoleni (po mimoFadné slevé): - €

O Maximélni potet Zkolenych osob je dan pottem dostupnych licenci, tj.: 60.
V pfipadé obnoveni licenci 3DEXPERIENCE for Education na akademicky rok 2024/2025 nabizime opci na
koleni v obdobném rozsahu za stejnych podminek i pro Z5 a LS 2024/2025.
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----- 2 DASSAULT ) ) . .
7D SUSTEMES FORMULAR OBJEDNAVKY KONCOVEHO UZIVATELE

(EUOF)

Reference objednavky 4-033-1-003 Cislo PO PO_T100079100
distributora:

Smiouva : CLOSA (indirect) — Czech Republic — Czech —12.1.1

Smiouva URL : https://agreements.3ds.com/AV00000003595/CLOSAIndirectCzechRepublicCzech12.1.1.pdf

Informace o ,,DS" (nebo ,Spoletnost’)

Spoletnost : Dassault Systémes SE
Adresa: 10 Rue Marce! Dassault
Paris Campus
Mésto: Vélizy-Villacoublay PSC: 78140
Yvelines
Zemé: France
Informace o .prodejci” (nebo ,VAR") Informace o .2zakaznikovi” (,viastniku licence")
Spole¢nost : TECHNODAT CAE SYSTEMY SRO Spole¢nost : VSB TECHNICKA UNIVERZITA OSTRAVA FAKULTASTROJNI
Identifika¢ni ¢islo  100000000000097 Identifikagni &islo 200000000214195
stranek: stranek:
Adresa: TRIDA TOMASE BATI 3295 Adresa: 17 LISTOPADU 2172/15
Mésto: ZLIN PSC: 76001 Mésto: OSTRAVA-PORUBA PSC: 70800
Zemé: Czech Republic Zemé: Czech Republic
Telefon, fax: §77007911 / 577007924 Telefon, fax: 059/732-9583
Kontakt: Kontakt:
E-mail: E-mail:
Telefon, fax: Telefon, fax:

Zakaznik bere na védomi a je srozumén s tim, Ze nize uvedené Nabidky spole¢nosti DS (napf. Licensované Programy a/nebo Online Sluzby a/nebo Nabidky ve
formé balick() jsou poskytovany ve Smiouvé definovaném geografickém rozsahu.

Typ objednavky Produktové portfalio Vydani "m: ni r;:?rtokrie Cislo vyrobku Nazev produktu sc!:?kl;:fa Trvéni | Mnozstvi
. . 3DEXPERIENCE Namead User BNB-UXC-XL- |Collaborative Business & Industry
New Public Cloud for Education R2023xOnline Services (Package) UXC-XL-AC AC | tor for Education EXTRA LARGE Ysc 1 1
. . 3DEXPERIENCE Named User "
New Public Cloud for Education R2023xOniine Services (Packaga) UXI-S-AC |6NB-UXI-S-AC [3D Innovator for Education SMALL YSC 1 1
. 3DEXPERIENCE Named User 6NB-U2M-S- {Production Engineer for Education
New Public Cloud for Education R2023xOnline Services (Pact y UZM-S-AC AC SMALL YSC 1 1
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Zvolenim odpovédi ,Ano" nie timto Zakaznik poZaduje a souhlasi s tim, Ze veskeré Nabidky DS (tj. Licencované programy a/nebo Online sluzby a/nebo
Nabidkové balitky), v&etné té&ch, které jsou popsany v této Objednavce koneéného utivatele, k nimz bylo uZivaci pravo ptvodné udéleno na zakladé DS
smiouvy uzavtené bez vyjednavani, se budou fidit vyhradné podminkami Smlouvy CLOSA (indirect) — Czech Republic — Czech — 12.1.1, k datu, kdy je tato
Objednavka koneZného uZivatele schvalena spoletnosti DS: (Ano/Ne).

Radnym podpisem této Objednévky kone&ného uzivatele a jejim doruZenim Distributorovi Zakaznik bere na védomi a souhlasl, Ze (i) si objednava zde popsané
Nabidky DS od Distributora podle zavazné objednavky, (i) pedminky Smiouvy CLOSA (indirect) - Czech Republic — Czech — 12.1.1 se spoletnosti DS
(Dassault Systémes SE), mimo jiné véetn& téch, které se tykaji akademickych instituci a veikerych podminek, které jsou zvefejnény na internetovych strankach,
na které Smiouva odkazujs, timto neodvolateln& a bezpodmine&n& pfijima, (i) uzavfeni Smiouvy je podminéno konenym schvalenim ze strany spolenosti DS
a (iv) Distributor nejedn4 jako zastupce 24dné spolecnosti skupiny DS.

Jak je stanoveno v platné distribu¢ni smiouvé s Distributorem, doruZenim této Objednavky kone&ného uzivatele spole¢nosti DS Distributor bere na védomi a
souhlasi, ze pokud Zakaznik souhlasil s novaci viech smiuv uzavienych bez vyjednavani zvolenim odpovédi ,Ano" vy3e, Distributor rovné2 souhlasf s novaci
viach DS smiuv uzavfenych bez vyjednavani, jichz byl smluvni stranou.

Bez ohledu na cokoli, co je v této smiouvé nebo v tomto objednavkovem formulafi pro koncového uZivatele uvedeno jinak, musi byt vechny vyskyty slova
akademicky(-8) nahrazeny slovem vzd&lavaci niZe uvedené podminky nahrazuji oddil smiouvy ,Dal3i podminky pro akademické pouZiti a pouziti v zakladnim
vyzkumu".

Vzd&lavaci instituci se rozumi Zakaznik, ktery je bud (i) akreditovanou vzdélavaci a/nebo vyzkumnou instituci, ktera je opravnéna udélovat akademickeé tituly
{diplom nebo osvédeeni) na jakémkoli stupni zakladniho, stfedniho nebo vysokoskolského vzdslavani a/nebo (i) akreditovanou vzdélavaci instituci poskytujici
programy dal&iho vzdélavani (napf. Skolici organizace, 3kolicl sttedisko, odbomé utilisté, odbomna 3kola).

Pouziti pro vzd&lavani znamena pouZiti Nabidek DS opravnénymi uZivateli ve vzdélavacich institucich vyhradné pro ucely, které jsou pfisné spojeny s (i)
vzd&lavanim, vyukou, &kolenim, zvySovanim kvalifikace fadné zapsaného ucastnika vzdélavaciho programu zékaznika a/nebo (i) vyzkumem, ktery je
experimentaini a/nebo teoretické povahy, provadénym pfedeviim za uZelem ziskani novych poznatk( o zakladnich principech jevil a pozorovatelnych
skute¢nosti, a¥ po prokazani konceptu v laboratol a/nebo (jii) vyukové aktivity zalozené na zkusenostech a/nebo projektech, které jsou realizovany pod
vedenim a dohledem pedagogického sboru vzd&lavaci instituce, provadéné za itelem realizace projektu sponzorovaného jednou nebo vice tfetimi stranami s
cilem Pesit problémy ptedloZené témito tfetimi stranami.

Omezeni pouzivani pro vzdélavani. Bez ohledu na cokoli, co je v oddile 2 uvedeno jinak, nebo na podminky pro danou zemi nesmi byt Nabidky DS pro
vzdélavaci ugely pfimo ani neptimo pouZivany pro komeréni Gely zakaznika nebo jakékoli tFeti strany (nap?. pro vyrobu zbo?i a sluZeb pro dal3i prodej,
odborné poradenstvi, podnikové nebo viadni staze, praci na zakladé komercnich a/nebo viadnich smiuvnich podminek).

Vodoznaky obsahu. Obsah vytvofeny s vyuZitim jakékoli nabidky DS pro vzdélavaci uZely miZe automaticky obsahovat vodoznak identifikujici pouzitou
nabidku DS. Zakaznik nesmi odstranit Zadny takovy vodoznak.

Za GZelem testovani Zakaznikovych predpoklady pro cloudové aplikace, Dokumentace Online SluZeb obsahuje nezbytné technické predpokiady a "Cloud
Efigibility" nastroj pro Licensované Programy dostupny na https:/fwww.3ds.com/support/3dexperience-platform-on-cloud-support/eligibility/, v souladu s
konkrétnimi licen¢nimi podminkami. Zakaznik timto prohladuje, Ze testoval své pfedpoklady a kompatibilitu pomoci "Cloud Eligibility” pro Licensované Programy

Jmeéno opravnéného podepisujiciho za zakaznika:

Nazev:

Podpis opravnéného podepisujiciho za zakaznika:

Datum podpisu: (month/day/year)

Page 2 of 2 OBJEDNAVKOVY FORMULAR Datum tisku: Apr 19 2023
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DASSAULT SYSTEMES
SMLOUVA SE ZAKAZNIKEM O

DASSAULT SYSTEMES

CUSTOMER LICENSE AND ONLINE SMLO .
UDELENi LICENCE A POSKYTOVAN

ONLINE SLUZEB

SERVICES AGREEMENT

Tato Smiouva se zékaznikem o ud&leni licence a poskytovéni online
sluzeb se uzavira mezi zakaznikem (,Zakaznik") a skupinou DASSAULT
SYSTEMES (,DS*, spole&nost ,DS*), jak jsou ob& sirany oznalovany
v Transakénim dokumentu. Zakaznik tuto Smiouvu akceptuje podpisem
umentu {véetné akceptace kliknutim nebo piipojenim
. Smiuvni strany se dohodly na nasledujicim:

This Customer License and Online Services Agreement is made by and
between the customer (*Customer”) and the DASSAULT SYSTEMES group
legal entity (“DS"), as both are identified in the Transaction Document. This
Agreement is accepted by Customer by executing the Transaction
(including by clicking to accept or by electronic signature)
as follows:

GENERAL TERMS OBECNE PODMINKY

[Ftyto Vieobecné podminky, platné OST, Podminky
¥t zemi, Transakéni dokument a podminky obsazené
azech, které jsou uvedeny vtéto smiouvé a tudii

Agreement means these General Terms, the applicable OST(s), the Country
Specific Terms, the Transaction Document and the terms contained in the web
links referenced herein and hereby incorporated by reference.

Applicable Data Protection Legistation means any applicable data privacy
faw and all other regulations that may apply to the processing of Personal Data
provided by Customer.

Country Specific Terms means specific terms applicable to a geogra
territory attached hereto.

ng and

Distributor means a third party authorized by DS to distrib
Support Services.

Documentation means, at any time, the current user documentation in any
form or media as delivered together with e in connection
with the DS Offering
DS Group Co
européenne” or an
(i) owns more than 50% of the outstanding equity or owners
has the power to designate the managing authority.

DS Offering means one or more L| ed Programs and/or Online S

dplmych sluZeb spoleénosti DS.
aktuaini uZivatelska dokumentace v jakékoli
oli nosiéi dodavana spolené s Nabidkou

i nebo jakykoli subjekt, ve kterém
0 nebo nepfimo (i) viastni vice nez

nebo vice Licencovanych

and/or Packaged Offering. K ve form balicku.
" Datem Gcinnosti se rozum sspcovaného programu (x)
Effective Date means (i) for, Progrgm, th.e later of the fol den, ve ktery je tento Licencova Yn nebo dén k dispozici

the date on which such
electronically to Custo
informed by DS tha
available, or {ji) for
as described in Se

kdy je Zakaznik
e byt vyZadan

astane pozdéji,
lhZzeb popsanych

elektronicky Zakaznikovi, popfi
informovan spoleénosti DS, Ze pfisl
nebo je k dispozici, podle toho, které Z:
nebo (ii) v piipadé Online sluZeb datum d
v Elanku 4.1,

Licencovanym programem se rozumi j
dat, na ktery si Zakaznik objed
a6 1317 i

na zpracovani

Licensed Pro alicense Transakénim

is ordered tion Document

né databazi, 2D a 3D
buvisejici Dokumentace, (jii)
opravné aktualizace a (iv) Aktualizované verze, na které mé Zakaznik
narok. Licencovany program nezahruje nové verze Licencovaného
programu ani 24dné nastupnické produkty, jejichZ architektura, uZivatelské
rozhrani nebo zplisob dodani se vyrazné lisi.

Online sluzbami se rozumi online pfistup k Licencsvanému programu
anebo jinym souvisejicim sluzbam, které mohou byt pfipadné
aktualizovany spoleCnosti DS a objednany Zakaznikem na zékladé
Transakéniho dokumentu, a jejich uZivani. Online sluzby mohou rovnéz
zahmovat uréity Licencovany program, u kterého miize byt vyZadovana
instalace u zékaznika.

Zkratkou OST se rozumi Podminky specifické pro nabidku, kterymi jsou
konkrétni podminky platné pro Aktualizovanou verzi Licencovaného
programu  nebo  Online  sluzby  zvefejnéné na  adrese

Jocumentation, (jii) oorrectlve
er is entitled. A Licensed Program
icensed Program including any successor
rs in architecture, user interface or mode of

Online Services means online access to, and use of, Licensed Program,
and/veya other related services, as may be updated by DS from time to time
and ordered by Customer pursuant to a Transaction Document. Online
Services may also include certain Licensed Program for which on-premise
installation may be required.

OST means the Offering Specific Terms which are specific terms relating to a
given Release of a Licensed Program or Online Services and published at

www.3ds.com/terms/ost. . 3ds.comftermm
Packaged Offering means a DS Offering composed of several Licensed Nabidkou ve formé balitku se rozumi Nabidka spolecnosti DS
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Programs and/or Online Services as defined in the product portfolio published sestavajici z nékolika Licencovanych programi a/nebo Online sluzeb

at www.3ds.com/terms/product-portfolio, each Licensed Program and Onfine definovanych v portfoliu  produkti  zvefejndném na  adrese

Services specific use being governed by its appicable OST. www.3ds.com/terms/product-portfolio, pfitem? kaZdé pouiiti specifické
pro dany Licencovany program a Online sluZbu se fidi pfisludnymi
platnymi OST.

Personal Data means any kind of information retating to an individual as Osobnimi ddaji se rozumi jakykoliv druh informaci tykajici se uréité

defined by the Applicable Data Protection Legislation. osoby definovanych v ramei Platnych pravnich predpisi pro ochranu
(dajl.

Release means a periodic update of the same version of a DS Offering if and Aktualizovanou verzi se rozumi periodickd aktualizace stejné verze

Nabidky spoleénosti DS, pokud a kdyz je dana obecné k dispozici na trh.
Podplimymi sluzbami se rozumi Udrzba, vylepSovani a jiné podpiirné
sluby uvedené vtomto dokumentu a popsané na adrese
com/terms/support-policies.
tem se rozumi formulaf (ktery miiZe byt online)
ouvu, podepsany nebo jinym zpiisobem
a akceptovany spolenosti DS, klery uvédi
0 Podp(imé sluzby objednané Zakaznikem,
gastky (pokud neni objednavka udinéna
ra), trvani, geograficky rozsah, spolednost
f poskytovatel licence nebo poskytovatel sluZeb a

when made generally available to the market.

Support Services means the maintenance, enhancement and other support
services referred to herein and described at www.3ds.com/ferms/support-
policies.

Transaction Document means the form (which ma
this Agreement, signed or otherwise accepted by Cu:
DS that identifies the DS Offering and/or Support Services ordered by
Customer, the quantities thereof, fees payable (unless ordered through a
Distributor), duration, geographical scope, the DS Group Company serving as
the licensor or service provider and Customer identification.

Nabidku sp

Defined terms can be used in a singular or plural form.

24 Grant. DS grants Customer, from the Effective Date, a non-exclusivg
and non-transferable (except as expressly permitted herein) right, fo
duration identified in the Transaction Document and solely for its 4
business use, to:

Udéleni. Spoleén Ucinnosti
nevyhradni a nepfe 0 vyslovné
ko a

o Make and install the necessary number of copies of the applicable .
Licensed Program for which on-premise installation is required;

potiebny polet kopii pfisluSného
ramu, u néhoZ je poZadovana instalace u

e Use the DS Offerings Zi ignosti DS vsouladu s podminkami této
Agreement a Dokumentaci;

o Allow its autho Znit svy vatelim (podle definice uvedené v
DS Offering; i ' i

o Make one copy for back-up purposes of each Licensed Program ij y hovani kazdého Licencovaného

on-premise installation is requiregs

2.2 Scope. Customera
with the terms and provisi¢
such DS Offering and
terms and provisions,

spole¢nosti DS v souladu s podivy wenimi této Smlouvy a
Dokumentaci pro piislu$nou Nabidk S a zajistit, aby jeho
opravnéni uZivatelé dodrzovali tyto i. Licenéni
kody, licenéni tokeny nebo dodani nosi Houdéluji zakonné
pravo uZivat jakoukoli Nabidku spol
Smlouvé vyslovné uvedeno jinak, nejsou
license is gran . vyslovna nebo implicitni prava nebo licen

eys, license tokens or deliv
al right to use any DS Offg

i : osobou nebo distribuci
or part, whether as standalone j 5, a t0 ani vcelku ani Gasteénd, jako samostatné
rent, lease, sublicense, perform or produkty, dopliiky, ani jako komponenty, (b) tfetim osobam pranajimat,

ies relating to any DS Offering including podlicencovat, poskytovat ani nabizet Zadny druh sluZeb tykajici se

g training, assistance, outsourcing, service bureau, jakékoli Nabidky spole&nosti DS, jako jsou zejména konzultace, Skoleni,

velopment, (c) correct errors, defects and other operating pomoc, outsourcing, stfedisko sluZeb, osobni pfizplisobentTigbiovyvoj, (c)

anomalies of any DS Offering, (d) reverse engineer, decompile, disassemble, opravovat chyby, zavady & jiné provozni anomélie jakékoli Nabidky
adapt or otherwise translate all or part of any DS Offering, () provide, disclose spolefnosti DS, (d) zptnd analyzovat, dekompilovat, rozebirat,
or transmit any results of tests or benchmarks related to any DS Offering to pfizplisobovat neba jinak pievadét jakoukoli Nabidku spole¢nosti DS nebo
any third party, or (f) use any software that may be delivered with any DS jeji tast, (¢) poskytovat, dévat k dispozici ani posilat Zadné tieti asobé
Offering other than the DS Offerings ordered hereunder. 2adné vysledky lestl nebo srovnani tykajici se jakékoli Nabidky

spolednosti DS nebo (f) pouZivat jakykoli software, ktery je pfipadné
dodany spoletné s jakoukoli Nabidkou spolednosti DS kromé Nabidek
spole&nosti DS objednanych na zakladd této Smiouvy.
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Support Services for DS Offerings are detailed on the DS website and include Podptimé sluzby pro Nabidky spoletnosti DS jsou podrobné popsany na

support request management and, for Licensed Programs, Releases made webovych strankach spoleZnosti DS a zahrnuiji fedeni Zadosti o podporu a
available during the Support Services term. Support Services ordered by pro Licencované programy Aktualizované verze poskytované béhem
Customer will be provided by DS or a DS authorized service provider as obdobi poskytovani Podpimych slueb. Podplimé sluzby objednané
specified in the DS Support Services policies. Support Services policies are Zéakaznikem budou poskytovany spoleénosti DS nebo autorizovanym
subject to change; however, any changes will not become effective until the poskytovatelem sluzeb spoleénosti DS specifikované v pravidlech
commencement of the immediately following Support Services term. Podplirmych sluzeb spole&nosti DS. Pravidla Podpimjch sluZeb mohou
Customer should consult DS's Support Services policies on the DS website byt zménény, nicméné Zadné zmény nenabudou Einnosti dfive neZ bude
prior to renewal. To the extent applicable, unless Cusfomer requests zahajeno bezprostfednd nasledujiciho obdobi poskytovani Podpdmych
otherwise, or terminates Support Services, Support Services shall sluzeb. Pfed obnovenim by si Zakaznik mél prostudovat pravidla
automatically renew on an annual basis and based on the then current Support Podplrnych slueb spoleénosti DS na webovych strankéch spoleZnosti
Services policies. znik v pouzitelném rozsahu nepozada o néco jiného nebo

sluzby, bude poskytovani Podplmych sluZeb
obnovovano automaticky kaZdoroéné a na zékladé aktuainé platnych
pimych sluzeb.

41 Delivery. DS Offerings will be delivered to Customer or made available 41
electronically. Electronic delivery will be made by providing Customer with nebo p
necessary information to access the Online Services and/or download the a
Licensed Program. Customer is responsible for accessing DS's website and
downloading the Licensed Program. Licensed Programs delivered by DS will
be delivered FCA (Incoterms 2010) DS's premises as designated by DS.

y spoleénosti DS budou Zakaznikovi dodény
Bnicky. Elektronické dodani bude zajiSténo tak, Ze
Boskytnuty potfebné informace pro pfistup k Online
taeni Licencovaného programu. Zakaznlk je
fistup na webové siranky spoleénosti DS a staZeni
0 programu. Licencované programy dodavané spolegnosti
_ i dodany vyplacené dopravci (FCA) (Incoterms 2010} v misté
42 Payment _ nosti DS uréeném spolecnosti DS.

4.2.1 Payment Terms. In consideration of the rights, licenses and services
provided hereunder, Customer shall pay the charges applicable to e
Offering and Support Services at the price identified in the
Transaction Document (or quote, if ordered through a Distribyl SS poskytovang
otherwise agreed to in writing, (i) all charges will be invoicegs and (ii) pro kazdo
Customer shall pay all invoices in accordance with the Country Specific v piislusny
Terms. DS shall be entitled to suspend the provision of Support Services or objedna Distributora). Pokud neni pisemné dohodnuto
Online Services for which related pa jinak, (i) dou fakturovany piedem a (ii) Zakaznik je

421 Platebn j

DS may set a common renewal date with respect to any DS
Support Services with different renewatdates and will prorate the cha
for any period not covered as a r

| Spoletnost DS mize
spoleénosti DS nebo riznymi daty obnoveni a
pomémym dilem rozdéli pe a jakékoli obdobi, které
v diisledku toho neni pokryto.

Except for Online Service aged Offerings, the price for r
DS Offering or Suppol i :
previous period plus } 6 i i
Offering in the appli
to the renewal d
terms and condi

itku je cenou za
sluZeb za jakékoli
ntuélni zvySeni
néné nejpozdéji
alni navy$eni

S vyjimkou Online sluZeb a Nab
obnoveni Nabidky spoleénosti DS n
obdobi cena za piedchozi obdobi plust
platné pro Nabidku spole¢nosti DS v pfisiu
devadesat (30) dni pfed datem obnoveni.
a podminky Ize pfipadné nalézt v pfisly

erings ordered *ve formé balicku
ge difference betwee procentuélniho rozdilu
the prior period against obdobi a cenikovou cenou
the predchoziho obdobi oproti cené Uctované Zakaznikovi za pfedchozi
obdobi.
Payivie BS Offerings may be made online. In such a case, Platbu za nikteré Nabidky spoleénosti DS 1ze provést.oaline...V takovém
Customer will be notified by email of upcoming renewal for thase DS Offerings pfipadé bude Zakaznik informovan e-mailem o nadchazejicim obnoveni
that are subject to automatic renewal. Renewal charges will be debited from tykajici se Nabidek spoleénosti DS, které jsou obnovovany automaticky.
Customer's account no earlier than seven (7) days prior to the renewal date. Poplatky za obnoveni budou odedteny z (&tu Zakaznika nejdfive sedm 7
Once debited, the renewal shall be deemed accepted and cannot be cancelled dni ped datem obnoveni. Po odetteni pfisluSné Zastky bude obnoveni
or withdrawn. Should such debit be rejected, DS shall be entitied to terminate povaZovano za schvalené a nelze je zrusit ani revokovat. V pfipadé, Ze
the applicable DS Offering as of the renewal date. toto odeéteni bude odmitnuto, je spoletnost DS opravnéna ukongit
prislusnou Nabidku spolednosti DS ke dni obnoveni.
422 Late Payments. Customer shail pay interest on late payments at the 4.2.2 Prodleni s (hradou. Zakaznik je povinen zaplatit irok z prodieni
rate identified in the Country Specific Terms, plus reasonable attomeys' fees ve vy3i stanovené v Podminkach specifickych pro danou zemi plus

pfim&fenou odménu pravnich zastupci a naklady vznikié pfi vymahani
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and costs incurred in collecting unpaid amounts as may be further identified
in the Country Specific Terms.

423 Taxes. All prices are exclusive of taxes. Customer shall be
responsible for payment of any and all taxes as more fully identified in the
Country Specific Terms and for any and all taxes due in relation to the transfer
or usage, fo the extent authorized hereunder, of the DS Offering.

51 Ownership. DS and/or its suppliers retain ownership in all in
property rights in all DS Offerings and all modifications :
other derivative works thereof. Licensed Programs ¢
Customer shall preserve and reproduce all copyright, pa d tradeMa
notices which appear in any DS Offering on all partial or infegral copies
thereof, Customer recognizes that the methodologies and techniques
contained in or expressed within the DS Offerings are proprietary information
ortrade secrets of DS or its suppliers, whether or not marked as “confidential”
Customer shall treat them as confidential information and not disclose them.

52 Intellectual Property Indemnification. DS will defend Customer
against any claims made by a third party that a DS Offering delivered under
this Agreement infringes a copyright in any country or a patent of the United
States, Japan, or a member state of the European Patent Organization, a
will pay all costs, damages and expenses (including reasonable legal foél
finally awarded against Customer by a court of competent jurisd
agreed fo in a written settlement agreement signed by DS arisiry
claim, provided (i) Customer provides DS with prompt wrifi

claim, and (ii) Customer gives DS sole control of the defense of the claim and
any related settlement discussions and provides reasonable cooperation in
the defense and settlement of the clai

If such a claim is made, or in DS's reasonable opinion is like
may at DS's expense, either secure the right for Customer to contin
the applicable DS Offering, modify it g.that it is not infringing, or repla
another program which is functi squivalent. If none of the forg
options is available on terms W ¥reasonable in DS's judgment,
terminate the DS Offerings. than term based DS Offerings,
either refund or provide
amount equal to the
depreciated on a strai
of all copies of the.
Customer or {ii) end
DS Offerings, D
the affected

r three (3) years upon (i) retu
nsed Program as certifi
of the affected Online Servj

X fend or indemnify Customer against any claim
16 pdification of a DS Offering by anybody other than DS, (ii)
Customer or third party content including databases, 2D and 3D models
provided or published via the DS Offerings (iii) the use of one or more DS
Offerings in combination with other hardware, data or programs not specified
by DS, or (iv) the use of corrective patches or Releases other than the most
recent one.

This Section 5.2 states DS's entire liability and Customer's exclusive remedy
for any claim of infringement of inteflectual property rights.

neuhrazenych &astek, jak je piipadné podrobnéji uvedeno v Podminkach
specifickych pro danou zemi.

423 Dand. V8echny ceny jsou uvadény bez dani. Zakaznik je
odpovédny za dhradu veskerych dani, jeZ jsou podrobngji uvedeny v
Podminkach specifickych pro danou zemi, a za Uhradu veskerych dani
splatnych v souvislosti s pfevodem nebo uZivanim Nabidky spolenosti
DS v mife povolené na zakladé této Smiouvy.

stnictvi. Spolednost DS a/nebo jeji dodavatelé zlistavaji
av duSevniho viastnictvi na viechny Nabidky
jeiich modifikace, vylepSeni nebo jindodvozena
gramy jsou licencovany, nikoli prodavany.
ovat a reprodukovat viechny informace o
tech a ochrannych znamkach, které jsou
spole&nosti DS na jejich véech ¢astednych
znik bere na védomi, Ze metodiky a postupy
v Nabidkéch spoletnosti DS pfedstavuji
odni tajemstvi spolefnosti DS nebo jejich
znabeny jako ,dlv&mé*, nebo ne. Zékaznik je
@ za diivémé informace a nezvefejiiovat je.

gdnéni za dudevni vilastnictvi. Spoletnost DS bude
b branit proti ve3kerym narok{im vznesenym tfeti osobou z titulu,
ta Nabidka spoleGnosti DS dodané na zéklad® této Smlouvy
3uje autorské pravo v kterékoli zemi nebo patent Spojenych statd,
Bl prganizace a uhradi
veskeré naklad pdmen
s BGHUS
ni podepsaném spoleénosti DS
ku za predpokladu, %e (i) Zakaznik poda
end pisemnou zpravu o daném naroku a (i)
vyluénou kontrolu nad obhajobou tohoto
jicimi jednanimi o vyrovnani a poskytne
ob& a urovnani tohoto naroku.

naroku a
piiméfenou

ebo je podle rozumného nazoru
vznesen, mize spolecnost DS
akaznik mohl nadale pouzivat
tak, aby neporu$ovala prava
gramem, ktery je funkéné
1 moZnosti nepfichazi
oletnosti DS rozumné,
vyjimkou Nabidky
pa bud refundovat
, a to ve vydi
uto Nabidku

a své naklady bud z&j
piislu§nou Nabidku spolece
duSevniho viastnictvi, nebo
ekvivalentni. Pokud Zadna
v livahu za podminek, které jsou
miZe spoleénost DS ukonit Nabid
spoleénosti DS na dobu uréitou je spo
nebo poskytnout kredit Zakaznikovi pcd
odpovidajici jednorazovému poplatku z
spoleénosti DS, sniZzenému o odpisy linea
let, a to (i) po vraceni nebo zni¢eni vie

Bidky spolegnosti DS
Viechny piedplacené, ale
adé této Smiouvy za pfisludnou
Nabidku spoleénosti DS.

Spolenost DS neni povinna obhajovat nebo odSkodnit Zakaznika proti
jakymkoli narokiim tykajicim se (i) jakékoli modifikace Nabidky.spolegnosti
DS kymkoli jinym neZ spolednosti DS, (i) obsahu Zakaznika nebo treti
strany, véetné datab4zi, 2D a 3D modell poskytnutych Ei Zvefejnénych
prostfednictvim Nabidky spoleénosti DS, (iii) uZivani jedné nebo vice
Nabidek spoleénosti DS v kombinaci s jingm hardwarem, daty nebo
programy nespecifikovanymi spoleénosti DS nebo (iv) pouZivani jinych
opravnych balick( nebo Aktualizovanych verzi, ne jsou ty nejaktualngjsi.

Tento &lanek 5.2 stanovi vedkerou odpovédnost spoletnosti DS a vyhradni
opravny prostfedek Zakaznika v souvislosti s jakymkoli narokem z itufu
poruseni prav duevniho viastnictvi.
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6.1 Warranty. DS warants for ninety (90) days from the initial delivery of 6.1 Zéruka. Spole&nost DS zaruduje po dobu devadesati (90) dnll od
each Licensed Program that such Licensed Program will materially conform prvniho dodani ka2dého Licencovaného programu, Ze tento Licencovany
to its Documentation when used in the specified operating environment. If program v podstatné mife odpovida své Dokumentaci, pokud je pouZivan
the Licensed Program does not conform, and Customer has so nofified DS ve stanoveném operaénim prostiedi. Pokud Licencovany program
within this warranty period, DS will attempt to make it conform as warranted. neodpovida a Zakaznik to oznami spaleSnosti DS v této zaruéni Ihits,
If DS has not corected the non-conformity within ninety (90) days from the spolenost DS se pokusi zajistit, aby odpovida! stavu podle zaruky.
date of such notification, Customer may terminate the license to the non- Pokud spoletnost DS neopravi tuto neshodu do devadeséti (90) dnd ode
conforming Licensed Program within thirty (30) days and receive a full refund dne tohoto oznameni, je Zakaznik opravnén ukonéit licenci na
of all fees paid for the non-conforming Licensed Program. This refund neodpovidajici Licencovany program do tficeti (30) dnli a ma nérok na

represents DS's sole liability and Customer's sole remedy for breach

& vraceni v3ech poplatk( zaplacenjch za neodpovidajici Licencovany
warranty. é

sceni predstavuje vyluénou odpovédnost spoleénosti DS
dek Zakaznika za poruSeni zéruky.

62 Disclaimers. THE FOREGOING WARRANTIES ARE IN LIEU OF . gdnost.  VYSE UVEDENE ZARUKY
AND EXCLUDE ALL OTHER WARRANTIES, REPRESENTATIONS OR VSECHNY OSTATNi  ZARUKY,
CONDITIONS FOR DS OFFERINGS, WHETHER EXPRESS OR IMPLIED, BMINKY PRO NABIDKY SPOLECNOSTI DS,
INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, ANY IMPLIED WARRANTIES OF Y D IMPLICITNl, VCETNE VESKERYCH
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, TITLEOR RODEJNOSTI, VHODNOSTI PRO JAKYKOL!
NON INFRINGEMENT. ASTNICTVI NEBO NEPORUSENI PRAV.

fika veskerd odpovédnosti za jakékoli uZiti nebo
Nabidky spole&nosti DS nebo vysledkil nebo rozhodnuti
pbo  ziskanych uZivateli této Nabidky spolenosti DS.
68t DS nezarutuje, Ze (i) funkce jakékoli Nabidky spolecnosti DS
fiot! splfiovat poZadavky Zakaznika nebo mu umozni spinit cile, které si
kaznik stanovil, (ji) Nabidka spolegnosti DS bude fungovat v kombinaci
nebo v prostiedi zvolenyoh; o Ze {iii) provoz
Sech
Sniiche (ByVyslodky
DS spliiovaly kvalitativni a bezpednostni
0 slufeb Zakaznika. Zadny ze zaméstnancll
sti DS neni opravnén poskytovat vétSi nebo
k nese vyhradni vyluénou odpovédnost za (a)
S pro zajisténi zamyilenych vysledk
covaného programu, (c) provedeni
odpovidajicich ofestovani, provozovani a pouZivani
kazdé Nabidky sledkd z ni ziskanych.

DS disclaims all liability for any use or application of any DS Offering or the
results or decisions made or obtained by users of the DS Offering.

DS does not warrant that (i) the functions of any DS Offering will meet
Customer's requirements or will enable it to attain the objectives Customerhas
setfor itself, {ii) the DS Offering will operate in the combination or environmep|
selected for use by Customer, or (iii) the operation of the DS Offering
uninterrupted or free of emors. In all instances, Customer shal
responsible for ensuring that the results produced by DS Offeri
quality and safety requirements of Customers products ces. No
employee or agent of DS is authorized to give a greater or different warranty.
Customer shall have exclusive responsibility for (a) selection of the DS nebo 2as]
Offering to achieve Customer's i i ion of the odliSnou %
Licensed Program, {C :
use each DS Offer]

plipadech
ziskané

Spole¢nost DS v Zadn
obsahem Zakaznika nebd
poskytnutych &i zvefejnényc
rovné2 v této souvislosti nepfij

tiiuje kontrolu nad jakymkoliv
5 databazi, 2D a 3D madeld,
abidky spole¢nosti DS,
sti ¢i odpovédnost.

no responsibility or liability
At including databases, 2D
IS Offerings.

DS exercises no control over, and
Customer content or third pal
models, provided or published y

Vy§e uvedend zfeknuti se odpo imalnim rozsahu
povoleném platnymi zakony.

The disclaimers above e maximum extent permitted

law.

A

S VYJIMKOU ODPOVEDNOSTI ODLE CLANKU

' DPOVEDNOST
" VYSl POPLATKU
ZA  LICENCOVANY
TERE ZPUSOBILY SKODY, ZA
NACTI (12) MESICU PRED

-PERIOD PRIOR TO THE : BY,
ION GIVING RISE TO THE CLAIM. 0BDOBI PREDCHAZEJICICH DVA

NASTALOU SPORNOU SITUACI, NA JEJIMZ ZAKLADE VZNIKL

NAROK.
DS SHALL HAVE NO LIABILITY FOR INDIRECT, INCIDENTAL, SPOLECNOST DS NENESE ZADNOU ODPOVEDNOST ZA NEPRIME,
CONSEQUENTIAL OR PUNITIVE DAMAGES, INCLUDING WITHOUT NAHODNE, NASLEDNE $KODY NEBO NAHRADY SKOD PLNICI
LIMITATION CLAIMS FOR LOST PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION TRESTNI FUNKCI, VCETNE VESKERYCH NAROKU ZA USLY ZISK,
AND LOSS OF DATA, THAT IN ANY WAY RELATE TO THIS AGREEMENT, PRERUSENI OBCHODNI GINNOSTI A ZTRATU DAT, KTERE SE
ANY DS OFFERING, DOCUMENTATION OR SERVICES, WHETHER OR JAKYMKOLI ZPUSOBEM TYKAJ TETO SMLOUVY, JAKEKOL!
NOT DS HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES NABIDKY SPOLECNOST! DS, JEJI DOKUMENTACE NEBO SLUZEB
AND NOTWITHSTANDING THE FAILURE OF THE ESSENTIAL PURPOSE BEZ OKLEDU NA TO, ZDA SPOLECNOST DS BYLA UPOZORNENA NA
OF ANY REMEDY. MOZNOST TECHTO $KOD, A BEZ OHLEDU NA SELHANI

ZAKLADNIHO UCELU JAKEHOKOL! OPRAVNEHO PROSTREDKU.
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THE LIMITATIONS STATED IN THIS SECTION SHALL APPLY OMEZENI UVEDENA VTOMTO CLANKU PLAT| BEZ OHLEDU NA

REGARDLESS OF THE FORM OF ACTION, WHETHER THE ASSERTED FORMU PRAVNIHO KROKU, NA TO, ZDA TVRZENA ODPOVEDNOST
LIABILITY OR DAMAGES ARE BASED ON CONTRACT (INCLUDING, BUT 1 SKODY VZNIKAJI NA ZAKLADE SMLOUVY (JAKO NAPRIKLAD
NOT LIMITED TO, BREACH OF WARRANTY), TORT (INCLUDING, BUT PORUSENI ZARUKY), OBCANSKEHO PRAVA (JAKO NAPRIKLAD
NOT LIMITED TO, NEGLIGENCE), STATUTE, OR ANY OTHER LEGAL OR NEDBALOST), PRAVNICH PREDPISU NEBO JAKEKOLI JINE PRAWNI
EQUITABLE THEORY. NEBO EKVITNI TEORIE.

Customer waives any and all claims related to this Agreement or any DS Zéakaznik se zfika veSkerych naroki: v souvislosti s touto Smiouvou nebo
Offerings or Documentation or services provided hereunder, for any direct, jakoukoli Nabidkou spoleCnosti DS nebo Dokumentaci nebo sluzbami
indirect, incidental or consequential damages, on any basis, against any OS poskytovanymi na zakladd této Smiouvy zfitulu jakychkoli pfimych,
licensors or any DS Group Company other than DS. nepfimych, nahodnych nebo naslednych Skod na jakémkoli zakladé Vi

jakymkoli - poskytovatelim licence spolednosti DS nebo  jakékoli
y DS odligné od spolecnosti DS.

spolednosti DS musi byt podany u pfislusného
niku dané spomé situace.

Any legal action against DS must be filed with apyroprate udicis
jurisdiction within two (2) years after the applicable cause of action has arisen.

k spolednosti DS, kieré Zakaznik ziska
utora, Zakaznik souhlasi, Ze Distributor je
i ceny, vybér platby a dodani veSkerych dodévek,
Holetnost DS ziistava nezavisla na Distributorovi a nen
y & opomenuti Distributora.

For any DS Offering which Customer obtains through a Distributor, Customer
agrees that Distributor is responsible for pricing, payment collection and
delivery of any orders it accepts. DS remains independent from the Distributor
and is not responsible for the Distributor's actions or omissions.

-

91 Term. This Agreement remains in effect until terminated as provi Trvéni Smlouvy. Tato Smiouya ziistava v platnosti, dokud neni

hereunder, or expiration, as follows: (i) for Licensed Programs, u kontena zplsobe : d nevyprsi

expiration of all licenses granted under this Agreement, or (ii) jeji platnost, ’ ych

Services, the expiration of the contract term for which Onlin programi ouvy

ordered under this Agreement. nebo b do vypréeni smiuvniho obdobi, na které
jsou Onl any na zakladé této Smiouvy.

9.2 Termination for Cause. uvodu.

9.2.1 Either DS or k mohou vypovédét tuto Smiouvu a/nebo
Customer’s rights bo viechny Nabidky spoletnosti DS
other is in material breach of any of its obligations, ana-¥e se druhd smiuvni strana dopusti
such breach within thirty (30) days of receipt of written notice. ch zavazkl a nezjedna napravu
tohoto porudeni do t zeni pi y
9.2.2 Zakaznik je opr
formé baliéku obsahujici
poskytovat Online sluzby v
sluzeb (SLA) a nezjedn4 napra
obdrZeni pisemné vyzvy.

ervices or a Packaged
o provide the Online Serv
ement and such failure has
Eeipt of written notice.

9.2.2 Customer may terminate Op}
containing Online Services if

accordance with the Service Lg§
remedied within thirty (30)

d spoleénost DS nebude
syvou 0 zajisténi Grovné
ni do tiiceti (30) dnti od

. 9.3 Vypovézeni bez udani divodu
9.3.1 Licensed Prg i 9.3.1 Licencovany program. Zakaz onéit licenci na

Licensed Progr: i i ) jakykoli Licencovany program pisemnou u spolednosti
notice. Suchn ; DS alespoft 30 dnu pfedem. Tato vypo dana kdykoli
thirty (30) da v pfipadé trvalych licenci a ti i HuSnym datem
Absent suchy ip pepodani takovéto

the term b; h OST, bude licence

rograms. Customer may terminate 9.3.2 Podpiimé sluzby pro Licencované programy. Zakaznik muZe

ram, subject to the following conditions: ukonit Podplimeé sluzby pro uréity Licencovany program za nésledujicich

8 at least thirty (30) days prior notice, and (ii) podminek: (i) Zakaznik o tom bude informovat spoleZnost DS nejpozdéji

3 all apply to Support Services covering alt licenses of said tficet (30) dni pfedem a (i) toto ukonceni se bude-tykat-Podplrnych

Licensed Program held by Customer under any agreement then in force sluzeb pokrjvajicich viechny licence pro dany Licencovany program,

between Customer and any DS Group Company. ktery je v drzeni Zakaznika na zakladé jakékoli smlouvy, ktera je v danou

dobu platna mezi Zakaznikem a jakoukoli Spole&nosti skupiny DS.

9.3.3 Online Services. Customer or DS may terminate any Online Services 9.3.3 Online sluzby. Zakaznik nebo spoleénost DS mohou vypovédét

by providing notice to the other party thirty (30) days prior to the renewal date jakékoli Online sluzby podanim vypovéd druhé smiuvni strané nejpozdéji

of the right to use of the Online Services. Absent such notification and unless tficet (30) dnii pfed datem obnoveni prava na uZivani téchto Online

otherwise stated in the applicable OST, the Online Services shall sluzeb. V pfipadd nepodani takovéto vypovédi, a pokud neni uvedeno

automatically renew and be subject to the then applicable Service Level jinak v pfislusnych OST, bude poskytovani téchto Online sluZeb
Agreement.
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automaticky obnoveno a bude se fidit akiuélng platnou Smiouvou o
zajisténi rovnd slueb (SLA).

DS may change or modify the Online Services at any time. DS will not Spolegnost DS miZe kdykoli zménit nebo upravit Online sluzby.
materially diminish the Online Services during the term of DS Offering obtained Spolednost DS nebude podstatné redukovat Online sluzby béhem doby
pursuant to the Transaction Document. Nothing in this Section 9.3.3 shall platnosti Nabidky spoletnosti DS pofizené v souladu s Transakénim
require DS to continue to provide any portion of the Online Services if this dokumentem. Nic z toho, co je uvedeno v tomto Elanku 9.3.3, nedavéa
would result in DS violating the rights of any third party or any applicable law. spole&nosti DS povinnost pokratovat v poskytovani jakékoli &asti Online

sluzeb, pokud by to mélo za nésledek poruseni prav jakékoli tieti osoby
nebo jakéhokoli platného zakona ze strany spole€nosti DS.

9.3.4 Use Right and Support Services for Online Services.
may terminate the use rights and Support Services f i
subject to the following conditions: (i) Customer providg
(30) days prior notice, and (ii) such termination shall ’
and Support Services for the list of Online Services identified in such
notification.

9.3.4 Uiivaci prava a Podpiimé sluzby pro Online sluzby. Zakaznik
ondit uZivaci prava a Podplmé sluzby pro Online sluZby

Buiicimi podminkami: () Zakaznik tuto skuteGnost
poi tficet (30) dnii pfedem; a (ii) toto ukongeni

. Customer

9.3.5 Packaged Offering. Customer may terminate any Packaged Offering

by providing notice to the other party thirty (30) days prior to the renewal date jakoukoli & balicku podanim vypovédi druhé smluvni
of the Packaged Offering. Absent such nofification and unless otherwise strané 1 (30) dni pfed datem obnoveni této Nabidky ve
stated in any applicable OST, the Packaged Offering shall automatically formé ipadé nepodani takovéto vypovédi, a pokud neni
renew. [uSnych OST, bude tato Nabidka ve formé balicku

9.4 Effect of Termination.

9.4.1 Upon expiration or termination of this Agreement, or of any DS
Offerings provided hereunder, Customer shall immediately destroy or retum
all copies of the terminated or expired Licensed Program and assoc
Documentation in their entirety and shall no longer have access to thg
Services and to Support Services. Expiration or termina
Agreement, or of any DS Offerings or Support Services,
Customer of its obligation to pay all fees that have accrue
owed by Customer under this Agreement. Customer shall n
any refund or credit for early canceltation inati
Support Servicesfor con

under Section 9.2.2,

recurring fees as of
liability and Customer's sole remedy for DS's failure™10
Services. i to vraceni predstavuje vyluénou

o uplynuti platnosti nebo vypovézeni této Smlouvy nebo jakekoliv
dky spoleénosti DS poskytované na zakladé této Smiouvy je
i Sechny kopie

7eni telo Smiouvy nebo jakékoliv

ot be entitled to
DS Offering or

dit za pfedtasné zrueni nebo ukongeni
DS nebo Podplimych sluzeb bez udani
nline sluzby podle Slanku 9.2.2, vréti

neposkytovani Online s

9.42 Podpimé sluzby pr gramy. Po uplynuti
platnosti & ukangeni Zakaznik (i
Podpurné sluzby pro pfisludny Li
spoletnosti DS Fadné pisemnd
Aktualizovanych verzi Licencovaného
znideny nebo vraceny spoleénosti D kopii posledni
Aktualizované verze instalované Zakaznik i
such licenses, dale povinna poskytovat jakékoliv slu
reinstate Supg podporu jakychkoliv takovy nuti licen&nich
licenses e ice okl sluzby obnovit,

9.4.2 Support Services fi ged Programs. Upon expir
further obligation to pay th

a (i) je povinen
_véechny kopie

certify in writing to DS .
other than those of
destroyed or ret

obligation to pro

znika dle jakékoliv aktualné
pport Services fo the date of plainé licenéni smlouvy mezi Zakaznikem a jakoukoliv Spole¢nosti
plus a reinstatement fee as set forth skupiny DS, a pokud Zakaznik uhradi v8echny poplatky, které by byly
vsouvislosti s Podplimymi sluzbami splatné od data ukonceni
Podpiimych sluZeb do data obnoveni takovychto Podpimych sluzeb, plus
poplatek za  jejich  obnoveni  dle  ustanoveni  na
www.3ds.com/terms/support-policies.

9.43 Use rights and Support Services for Online Services. Upon 9.4.3 Uzivaci priva a Podpumé sluzby pro Online sluzby. Po uplynuti
expiration or termination, Customer will have no further obligation to pay the platnosti & ukongeni Zakaznik nebude dale povinen hradit poplatky za
applicable fees for the corresponding use rights and Support Services. 0s plisluina uZivaci prava a Podpimé sluzby. Spolegnost DS jiZ nebude
shall have no further obligation to provide any services related to such Online dale povinna poskytovat jakékliv sluZby tykajici se takovychto Online
Service, except as detailed under the applicable OST. If permitted under the sluzeb s vyjimkou ustanoveni pfisluéné OST. Pokud je to dle OST
OST, Customer may reinstate use right and Support Services for Online povoleno, miiZe si Zakaznik obnovit uzivaci pravo a Podplimé sluzby pro
Services, subject to the payment of all fees that would have been due in Online slu3by, pokud uhradi viechny poplatky, které by byly v souvislosti
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respect of the use right and the Support Services from the date of their
termination to the date of their reinstatement.

10.1 Additional Definitions

Customer Data means the data provided by Customer to DS, whether posted
by Customer or any authorized users, through Customer's use of the Online
Services, including Personal Data.

Service Level Agreement means the service level terms for the Onfine
Services published at www.3ds com/terms/sla.

10.2 Customer Data. All Customer Data will rema
Customer or the authorized users that posted sucl ata.
Customer shall have sole responsibility for the accuracy, quality, integrity,
legality, reliability, appropriateness of and obtaining copyright permissions for
all Customer Data. Subject to the terms and conditions of this Agreement,
Customer grants to DS a non-exclusive license to use, copy, store and
transmit Customer Data and have Customer Data used, copied, stored and
transmitted by DS's Group Companies and DS's subcontractors, to the extent
reasonably necessary to provide, maintain and improve the Online Services.
Customer shail defend the DS Group Companies against all third party claims
arising from or relating to (i) Customer’s use of the Online Services in violation
of applicable laws or regulations, and/or (i) any violation, infringement or
misappropriation of the rights of a third party resulting from the Customer
Data, and shall pay all costs, damages and expenses (including reasonable
legal fees) finally awarded against DS by a court of competent jurisdiction Qg
agreed o in a written settlement agreement signed by Customer arisingg
of such claim, provided (i) DS provides Customer with prompt wri
of the claim, and (i) DS gives Customer sole control of the de
claim and any related settlement discussions and pro
cooperation in the defense and settlement of the claim.

10.3 Customer
available in the ap|
the duration of the Online Services and within the storage siz ;
in the applicable OST. Should Customer exceed such storage
Customer shall remedy this situation within fifteen (15) days of natice fr

8
32
@
a
@
@
Q
0
wn
8
3
=

thereof for Custo
such terminatio
fo implement
(i) consisten
than the sag
informati

orized to disclose Customer
into an appropriate confidential
extent necessary to provide, maintain

This obligation of confidentiality shall not apply to any information that; (i) is
already in the possession of DS without any obligation of confidentiality at the
time the information was received from Customer; (ii) is independently
developed by DS without reference to the Customer Data; (iii) is or becomes
publicly available without breach of this Agreement; (iv} is rightfully received
by DS from a third party without an obligation of confidentiality; (v) is released
for disclosure by Customer with its written consent; or (vi) is required to be
disclosed in accordance with a judicial or administrative decision but solely
with respect to such judicial or administrative entity, provided that DS provides
prompt information to Customer and reasonably cooperates with the

s u¥ivacim pravem a Podplmymi sluZbami splatné od data jejich
ukonéeni do data jejich cbnoveni.

10.1 Dalsi definice

Daty Zékaznika se rozumi data poskytnuta Zakaznikem spoleénosti DS,
af jiz poskytnutd Zakaznikem nebo jakymkoli opravadnym uZivatelem
prostfednictvim pouzivani Online sluzeb Zakaznikem, véetné Osabnich
udajd.

Smlouvou o zaji$téni Grovné sluzeb (SLA) se rozumi podminky drovné
seb pro Online sluzby zvefejnéné na adrese www.3ds.comfterms/sla.

V3echna Data zakaznika ziistavaji vyluénym
sbo opravnénych uZivatell, ktefi poskytli tato
mé vyluénou odpovédnost za spravnost,
kvalitu, celf§ ost, spolehlivost, vhodnost veSkerych Dat
zékaznikaa rskych prav k nim. Za podminek této Smiouvy
Zakaznik ug sti DS nevyhradni opravnéni k pouZivani,
j a pfenadeni Dat zékazntka a k pouZivani,
pfenaseni Dat zakaznika ze strany Spolegnosti
atel(i spoleénosti DS v pfiméfené nutném rozsahu
vani a zlepSovani Online sluZeb. Zakaznik je povinen
%ti skupiny DS proti véem nérokam tfetich osob vzniklych
i Online sluZeb Zakaznikem v rozporu s platnymi zakony
pisy ainebo (i) jakéhokoli poruSeni, zasahovani nebo zneuZiti
eti osoby v dsledku Dat zakaznika nebo v souvislosti s tdmito
aje povinen uhradit viechny naklady, nahrady $kod a vydaje (vietnd

i eénosti DS

[Ane o

eprodlené pisemnou zpravu o daném
DS da Zakaznikovi vylutnou kontrolu nad
veskerymi souvisejicimi jednanimi o vyrovnani

innost pfi obhajobé a urovnani tohoto naroku.

ijka. Jako soutast Online sluzeb a
ST zajisti spoleénost DS uloZeni Dat
7eb a vramci Gloznych limitd
, Ze Zakaznik pfesahne tyto
nacti (15) dnli od oznameni

llozné limity, napravi
spole¢nosti DS, a to obje
snizenim objemu ukladany

10.4 Povinnosti spole€nosti DS,
sluzby v soutadu s platnou Smiou firovné sluZeb. Data
z4kaznika budou povaZovéna za divel
sluzby poskytovany, a (ii) po dobu jedn
uplynuti jejich platnosti, a to s ohledem na
Zakaznikem pfi daném ukondeni &i uplynu
Spole&nost DS vynaloZi komerdné

jich ukon&eni &i
ktera nebyla

implementaci
ka (i) v souladu

na své viastni davérné
3 B : k poskytnuti, zvefejnéni nebo
rozsifeni takovychto Dat zékaznika. Spoletnost DS je opravnéna
poskytovat Data zakaznika tfetim straném, kleré se spole¢nosti DS
uzaviely pristuinou dohodu o mizenlivosti, a to v rozsahu nezbytném pro
poskytovani, udrZovani a zlepSovani Online sluZeb. e

Tento zavazek midentivosti se nevztahuje na jakékoli informace, které: (i)
jsou jiz spolegnosti DS k dispozici bez jakéhokoli zavazku micenlivosti
v dob&, kdy obdrZela tyto informace od Zakaznika; (ii) jsou nezévisle
vytvofeny spoletnosti DS bez odkazu na Data zakaznika; (iii) jsou nebo
se stanou vefejnd dostupnymi bez poruseni této Smiouvy; (i) jsou
opravnénd ziskany spolednosti DS od ftfeti osoby bez zavazku
micenlivosti; (v) jsou dény kdispozici Zakaznikem s jeho pisemnym
svolenim nebo (vi) musi byt poskytnuty v souladu se soudnim nebo
spravnim rozhodnutim, avdak vyhradné s ohledem na dany soudni &i
spravni organ, a to za pledpokiadu, Ze spole¢nost DS bude neprodlené
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Customer to limit the disclosure and use of the applicable information
according to the decision.

11.1 Additional Definitions
Academic Use means any use of the DS Offerings by authorized users solely
for purposes that are strictly refated to (i) education, institutional, instruction
andlor research purposes (ii) experimental, theoretical and/or digital research
work, undertaken primarily to acquire new knowledge of the i
foundations of phenomena and observable facts, up to
laboratory. Academic Use can only be granted t
institution of education and/or research and that granis aca

(diploma or certificate) at any primary, secondary or higher education level.

Fundamental Research Use means any use of the DS Offerings by the
authorized users solely for experimental, theoretical and/or digital research
work, undertaken primarily to acquire new knowledge of the underlying
foundations of phenomena and observable facts, up to proof of concept ina
laboratory. Fundamental Research Use (i) must always resuilt in a generally
available publication and (i} can only be granted to a Customer thatis a non-
profit institution dedicated to research, either publicly owned or operated, or
that depends on more than fifty percent (50%) on public funding.

Section 2, DS Offerings for Academic Use or Fundamentgis
shall not be used, directly or indirectly, for any commercial purpose of
Customer or any third party.

Offering used. Custt

f'. and Documentation is subje

Export to Customer of D ¥ )
-export laws and regulations. Bt

applicable countries’ exp
licensors shall have no i
licenses or approvals 2
either directly or indj

sferred to or stored in any
from, and shall ensure all users
ploading on its data sharing environment
¢ export of which is controlled, regulated or subject
t nse under any applicable law or regulation. Customer shall
be deemed to be the exporter of Customer Data. DS may terminate this
Agreement and all licenses and access to the Online Services hereunder upon
written notice if Customer violates these provisions.

CLOSA (indirect) - Czech Republic — Czech - V12.1.1

informovat Zakaznika a poskytne Zakaznikovi pfiméfenou soutinnost za
udelem omezeni rozsahu poskytovanych informaci a pouZiti pfistusnych
informaci podle rozhodnuti.

11.1 Dal$i definice

Pouiitim pro akademické potfeby se rozumi jakékoli pouZiti Nabidek
spole&nosti DS opravnénymi uZivateli vyhradné pro ucely, které se strikiné
tykaji (i) vzd&lavéni, institucionalni Zinnosti & vyuky afnebo (i)
i Ini, teoretické a/nebo digitalni vyzkumné Sinnosti realizované
ziskani novych znalosti vychozich zakladnich jevl a
osti, a to aZ po ovéfeni konceptl v laboratofi.
kademické potfeby Ize udélit pouze Zakaznikovi,
zkumnou instituci a ktery udéluje akademické
eni) na jakékoli Grovni zakladnich, stfednich

vyzkum se rozumi jakékoliv pouZiti Nabidek
Bnymi uivateli vyhradné pro GEely experimentatni,
4ni vyzkumné Zinnosti realizované primarné za
ovjch znalosti vychozich zékladnich jevl a
skutecnosti, a to aZ po ovéfeni konceptl v laboratofi.
*Pouziti pro zakladni vyzkum (i) musi vidy vést k vieabecnd
publikaci a (ii) miiZe byt poskytnuto pouze Zakaznikovi, ktery jo
vou instituci zabyvajici se vyzkumem, vefejné vlastnénou &i
ozovanou, pfipadn instituci, kera z vice neZ padesati procent (50

erartku 2
pro Akademické pouZiti a PouZiti pro
nepfimo pouzivéna ke komerinim dgelim
ti osoby.

nesmi by
zékladni

doznaky. Obsah vytvofeny pomoci
urdené k Pouziti pro akademické potfeby
nak identifikujici pouZivanou Nabidku
avnén Zadny takovy vodoznak

jakékoli Nabidk
mize automati
spolednosti DS.
- odstranit.

nikovi podléhé viem
0 export a feexport.

Vyvoz Nabidky spolegnosti DS a1
platnym zakonim a pedpisim p
Spoletnost DS a jeji poskytovatelé
vidi Zakaznikovi, pokud neziska p
souhlasy. Zakaznik neni opravnén vyva
nepfimo Nabidku spolecnosti DS, kdy
vyZaduje vyvozni licenci nebo jiné viadni
liconci & povoleni obstaral. Zakaz

eénosti DS, ze
éto Smlouvy
" vyvoznimi pravnimi
Vi ch, chemickych nebo
biologickych zbr3 Bo~systémi pro odpalovani stiel, a nebudou
smérovany do Zadné zemé, spoleGnosti nebo Zadné osobé, jedi to
zakazano platnymi vyvoznimi predpisy jakékoli zemé. Zakaznik bere na
védomi, Ze Data zakaznika mohou bjt pfevadéna do jakékoli zemé nebo
uchovavana v jakékoli zemi. Zakaznik se zavazuje zdriet'sea zajist, Ze
se vSichni uZivatelé zdri, zpracovani, ukladani nebo nahravani jakychkoli
informaci nebo dat ve svém prostfedi pro sdileni dat, jejichZ vyvoz je
kontrolovan, regulovan nebo podiéha jakémukoli povoleni nebo licenci
podle jakychkoli platnych zakond nebo predpisi. Zakaznik bude
povaZovan za vyvozce Dat zakaznika. Spoleénost DS miZe ukonit tuto
Smiouvu a v3echny licence a pfistup k Online sluzbam na zakladé této
Smiouvy po pisemném oznameni, pokud Zakaznik porusi tato ustanoveni.
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131 Security Mechanisms. DS Group Companies undertake legal
measures to eliminate unauthorized use of their DS Offerings. In this context,
Licensed Programs may include a security mechanism that can detect the
installation or use of illegal copies of a DS Offering, and that is able to collect
and transmit data about illegal copies only. Data collected will not include any
data created by Customer with the Licensed Program. By using the Licensed
Program, Customer consents to such detection and collection of data, as well
as its transmission and use if an illegal copy is detected. DS also reserves
the right to use a hardware lock device, license administration software,
andlor a license authorization key to control access to, and use of, any DS
Offering. Customer may not take any steps to tamper with, circumvent or
disable any such measures. Use of any Licensed Program without any
hardware lock device, license administration softwa 0

authorization key provided by DS is prohibited. '

432 Audit. During the term of this Agreement and for a period of three (3)
years thereafter, Customer shall maintain accurate information records
relating to the use of each DS Offering including, without limitation, the list
and location of resources accessing and using such DS Offering. When
applicable, such information shall include destruction of the Licensed
Program and the measures put in place by Customer to protect the access to
and the use of each DS Offering. DS shall have the right at-any time, at its
own expense and under reasonable conditions of time and place, to review
and collect copies of audit records and/or the Customer’s use of each D
Offering. Customer also hereby authorizes DS to verify that its use of th
products is compliant with the terms a valid agreement. For such p
DS may conduct an audit on Customer's premises (or on the p j

DS Offerings are installed for Customer's use) during normal
in a manner that minimizes disruption to its business. Cust shall provide
DS, or any third party DS engages to conduct such verification, with machine
access, copies of system tools outputs ion of all appropriate
tools generating audit re
DS Offering, Custon
result of such u
unauthorized use is five percent or greater of Customers aUti o
the applicable DS Offering, then in addition to Customer paying the ap
charges, Customer shall reimburse r the cost of such audit. By inw
the rights and procedures descri sve, DS does not waive its rigt
enforce this Agreement or to intellectual property by an
means permitted by law.

Customer a
sole Data G

of Data Subjects.

151 Purchase Orders. Customer's purchasing terms and conditions shall
not in any way supersede, supplement or otherwise modify the terms of this
Agreement.

152 Notices. Unless otherwise provided herein, all notices required
hereunder shall be in writing, in English, or in the language specified in the
Country Specific Terms, and shall be deemed to have been given on: (i) the

13.1 Bezpecnostni mechanismy. Spolecnosti skupiny DS Eini prévni
opatfeni na eliminaci neapravnéného pouivani jejich Nabidky
spolenosti DS. Vtéto souvislosti jo tfeba uvést, Ze Licencované
programy mohou obsahovat bezpe&nostni mechanismus, ktery dokaze
Zjistit instalaci nebo pouZivani nelegalnich kopii Nabidky spole€nosti DS
a ktery je schopen ziskavat a posilat pouze data o nelegalnich kopiich.
Ziskana data nebudou zahmovat 2adn4 data vytvofena Zakaznikem
pomoci Licencovaného programu. PouZivénim Licencovaného programu
Zakaznik vyjadfuje souhlas s timto Zjistovanim a ziskévanim dat a rovnéz
sjejich posilanim a pouditim, pokud je zjidténa nelegalni kopie.
Spole&nost DS si dale vyhrazuje pravo pouit zafizeni na zablokovani
hardwaru, software na spravu licenci ainebo licenéni autorizaéni kd na
ny k jakékoli Nabidce spole&nosti DS nebo jejiho pouZivani,

Seaynen podniknout zadné kroky k manipulaci, obejiti

fopatfeni. Pouzivéni jakéhokoli Licencavaného
zablokovani hardwaru, softwary na spravu
torizaéniho kddu poskytnutého spoleénosti

13.2 Kol hu platnosti této Smiouvy a po dobu dalSich ti
(3) letje Z ifen udrzovat plesné informani zaznamy tykajici
se po abidky spoleénosti DS véetné seznamu a mist

k dané Nabidce spolenosti DS a vyuZivajicich
| 8polecnosti DS. Tyto informace musi pfipadné obsahovat
Aovaného programu a opatfeni provedena Zakaznikem na
fistupu k jakékoli Nabidce spolenosti DS a jejiho
[i#ini. Spolenost DS je opravndna kdykoli na své naklady a za
mnych podminek, co se tyée mista a dasu, pfezkoumat a ziskat kopie
kontrolnich zaznamdl a/n iy idek spole¢nosti

1S kantrolou
i platnd
it polecnos provést kontrolu
bo v prostorach, kde je Nabidka spole€nosti
ouziti ze strany Zéakaznika) béhem normaélni
bem, ktery co nejméné narusi jeho Cinnost,
ut spoleénosti DS nebo jakékoli tfeti asobg,
introlou povéfi, pfistup ke strojiim, kopie
vystupl sys umoznil realizaci viech vhodnych
nastroji pro g zaznamll. Pokud kontrola odhali
neopravnéné pou spoletnosti DS, je Zakaznik
povinen bezodkladne asti DS veskeré dluzné Castky
v disledku necpravnéne aktualng platného ceniku.
Jestlize toto neopravnéné pe je pét nebo vice procent
Zakaznikova opravnéného pous Nabidky spole¢nosti DS,
je Zakaznik povinen uhradit spoled spfislusnych poplatkd i
naklady této kontroly. Uplatnénim (
spoleénost DS nezfikd svych prav 1§
ochranu svého dusevniho viastnictvi jak

kterou spol

acovavany v ramci
DS, a proto je odpovédny
avnich pfedpist pro ochranu
udajll, a to zejména véetné (i) pedavani Osobnich (daj0, (i) informaci
subjektt tidajll a (iif) prav subjektd Gdaji na pfistup, Gpravu a mazani.
Spoletnost DS, jako#to zpracovatel Udaji, bude shromazdovat,
uchovavat a zpracovavat Osobni idaje v soutadu se Smiouvou.

15.1 Objednavky. Nakupni podminky Z&kaznika v Z&dném pfipadé
nenahrazuji, nedopliiuji ani jinak neméni podminky této Smiouvy.

15.2 Komunikace. Pokud neni v této Smiouvé uvedeno jinak, véechna
oznameni pozadovana die této Smiouvy musi byt v pisemné formé,
v anglittiné nebo v jazyce specifikovaném v Podminkach specifickych pro
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date delivered in person or by express courier service, {ii) three (3) days after
sending the notice if sent by certified or registered mail, or (iii) the date sent
by confirmed facsimile, addressed to the parties at their address in the
Transaction Documents, or at such other address as either party may
designate to the other by notice served as hereby required, or contained in
the relevant order form. For Online Services, notices may also be delivered
by DS by email and deemed to have been given twenty-four (24} hours after
the time such email is sent to Customer. For DS Offerings ordered on the DS
web store, notices shall be delivered pursuant to the process defined on such
DS web store.

153 Force Majeure. Neither party hereto shall be |
the performance of its obligations under this Agreem
case of force majeure as defined by the law governing this Agreement and
the courts in such jurisdiction, or (ii) the following causes: strikes (whether
previously announced or not), war (declared or not), riots, governmental
action, acts of terrorism, acts of God (fire, flood, earthquake, efc.), or any
electrical, utility or telecommunication outages.

15.4 Third Party Hosting. Customer is authorized to install and use the
Licensed Programs remotely on computers operated by a well-established,
reputable third party service provider, and to appoint such service provider to
operate the hardware and manage the Licensed Programs solely for and on
behalf of Customer; provided however, that (i) only duly authorized users
shall have the right to use the Licensed Programs; (ii) Custorer shall ent
into a written agreement with such service provider under which the se j
provider agrees that its access to the Licensed Programs is sole
purpose of providing the services mentioned above to Cust
otherwise subject to all of the restrictions and limitations o
Agreement; and (iii) such service provider is not part ofag
which provides products or services competing with DS Offerings. Customer
acknowledges and agrees that the servi i med an agent
of Customer. If Custom
unauthorized acce:
shall immediately ‘e i
Programs. Customer shall defend and indemnify DS “agfdine
expense, judgment, damage or loss (including reasonable attomey?
which arises out of or in any way relates to any such service provider's
to or use of the Licensed Progral

competent jurisdicti
other provisions s!
will be modified
extent possible

j justment charge. This Agreement shall be binding upon, and
inure to the benefit of DS and its successors and assigns.

157 Amendments & Non-Waiver. No waiver, alteration, modification, or
cancellation of any of the provisions of this Agreement shall be binding unless
made by written amendment signed by both parties. A party's failure at any
time to require performance of any provision hereof shall in no manner affect
its right at a later time to enforce that or any other provision.
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poskytnuti Lice
: fohoto poskytovate

danou zemi a povaZuji se za dorudend: (i) v den jejich osobniho dorueni
nebo dorudeni expresni kurymi sluzbou, (i) tfi (3) dny po odeslani
oznameni ovéfenou nebo doporudenou zésitkou nebo (iii) v den odeslani
potvrzenym faxem, adresovand smiuvnim strandm na jejich adresu
yvedenou v Transak&nim dokumentu nebo jinou adresu, kterou kterakoli
ze stran miZe sdélit druhé strand ozndmenim podle zde uvedenych
pozadavkil nebo uvedenym na pfislusné objednavce. V pfipadé Online
sluzeb miZe oznameni doruovat spoleénost DS také e-mailem, pficemZ
takové zpravy budou povaZovany za doruéené dvacet Etyfi (24) hodin
poté, co jsou odeslany Zakaznikovi. V pfipad® Nabidek spolegnosti DS
objednanych ve webovém obchodé spolegnosti DS se oznameni doruguji
postupem stanovenym v tomto webovém obchodé spoleZnosti DS.

4 ze smiuvnich stran neni odpovédna za jakékoli
zaklads této Smiouvy v disledku (i) plsobeni
vedené v pravu, kterym se fidi tato Smlouva,
nebo (ii) nasledujicich picin: stavek (pfedem

a deﬁnp

ohlasenych y {vyhlaeni & nikofiv), nepokojll, viadniho
zasahu, t 0, vySSi moci (ohng, povodné, zemétieseni
apod.) nel Uypadkl elekirické energie, technickych nebo

g. Zéakaznik je opravnén nainstalovat a pouzivat
ramy vzdalend na potitadich provozavanych
movanym extemim poskytovatelem sluzeb a povaiit
pskytovatele sluZeb provozovanim hardwaru a spravou
gvanych programi vyluéné pro Zakaznika a jeho jménem, s tim
. %e (i} pravo pouzivat Licencované programy maji pouze fadné
ii ohodu s timto

poskytovatele!

m
zavaze, ze jgl

Zakaznik
povazovan
skuteGném

ouhlasi, Ze tento poskytovatel sluzeb bude
jka. Pokud se Zakaznik dozvi o jakémkoli

$.DS proti vedkerym narokim,
vydajim, rozsudkim, $k vietné pfiméfenych odmén
pravnikim), ke kterym dopd éhokoli pfistupu tohoto
poskytovatele sluZeb k Licencty im nebo jejich pouZivani
timto poskytovatelem sluZeb neb osti § tim.

povinen branit a od

15.5 Oddélitelnost. V pfipads, Ze p
e jakékoli ustanoveni této Smiou
nevymahatelné, zlistanou ostatni ustanov
a doty&né ustanoveni bude upraveno tak,
mife vymahatelné a G&inné, aby vyjadr

0 rozhodce zjisti,
neplatné nebo
psti a (¢innosti
maini mozné
ér smluvnich

Akoli subdodavatelska
prevod (jako napiiklad formou
fuze, akvizice, odprodeje nebo zmény ovladani nebo nepenéZniho
vkladu) této Smiouvy nebo jakychkoli prév, povinnosti, vihod nebo
zavazkl Zakaznika vyplyvajicich z této Smlouvy vyZaduji piedchozi
pisemny souhlas spoleénosti DS. Jakykoli pokus ucinit to,bez uvedeného
souhlasu je neplatny. Jakykofi povoleny pfevod licenci miize podiéhat
manipulaénimu poplatku. Tato Smlouva je zavazna pro Spolecnost DS a
jeji nastupce a nabyvatele a plisobi v jejich prospéch.

15.7 Dodatky a nezfeknuti se prav. Zadné zfeknuti se prav, Gprava,
zména nebo zrueni jakychkoli ustanoveni této Smiouvy neni zavazné,
pokud neni uéinéno formou pisemného dodatku podepsaného obéma
smiuvnimi stranami. NevyZadovéni pinéni jakéhokoli ustanoveni této
Smiouvy kdykoli kteroukoli ze smluvnich stran nem4 Zadny viiv na jeji
pravo vymahat toto nebo jakékoli jiné ustanoveni pozdéji.
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15.8 Entire Agreement; Order of Precedence. This Agreement comprises 15.8 Cela smlouva, pofadi. Tato Smlouva pfedstavuje pinou dohodu

the complete agreement between the parties relating to the subject matter smiluvnich stran ohledné jejiho pfedmétu a nahrazuje vSechny pfedchozi
hereof and supersedes all prior and contemporaneous proposals, a soudasné pisemné nebo Ustni navrhy, smlouvy, ujednani, prohlaseni,
agreements, understandings, representations, purchase orders and objednavky a sdéleni. V piipadé odchylek, nesravnalosti nebo rozporu
communications, whether oral or written. If there is a discrepancy, mezi jakymikoli OST a témito Vieobecnymi podminkami plati ustanoveni
inconsistency or contradiction between any OST and these General Terms, pfisludnych OST, ale pouze pro pfisludnou Nabidku spoleénosti DS
the provisions of the corresponding OST shall prevail, but solely with respect popsanou v téchto OST. Zadné budouci OST nebudou mit za nésledek
to those DS Offering described in such OST. Any future OST will not, on an obecns ve vztahu k jakékoli Nabidce spoleénosti DS ziskané Zakaznikem
overall basis, with respect to any DS Offerings obtained by Customer under na zakladé této Smiouvy podstatné zvyleni zavazk( a povinnosti
this Agreement, result in a material increase in the Customer's liabilities and Zakaznika podle téchto V&eobecnych podminek nebo podstatné sniZeni
obligations under these General Terms, or a material decrease in DS's zavazkll a povinnosti spoleénosti DS podie téchto Veobecnych

otvrzuje, Ze (i) je plné seznadmen se viemi
této Smiouvé a podminkami zahmutymi do této
i) souhlasi, Ze bude vazan témito podminkami
pii uzavirani této Smiouvy nespoléhal na
osti nebo aktualizace produktu ve vztahu
sti DS. Podminky této Smlouvy nejsou platné
adnému naroku zaloZenému na pouZivani
viastnictvi spole¢nosti DS nad ramec prav
bo stanovenych v této Smiouvé.

liabilities or obligations under these General Terms. Cu
it (i) has full knowledge of all terms herein and those j
reference, (ii) agrees to be bound by and to comply wi
in entering into this Agreement, has not relied upon the future availability of
functionality or product updates with respect to any DS Offering. The terms
of this Agreement shall have no force or effect with respect to any claim based
on the use of any intellectual property rights of DS outside the scope of the
rights expressly granted and/or provided herein.

kaznik p

Smiouva je poskytnuta v anglickém jazyce a pro
§ Byt poskytnuta i v jiném jazyce. Anglick4 verze je jedind
yinahatelna verze této Smiouvy.

159 Language. This Agreement is provided in English and may be
provided, for informational purposes only, in a language other than English.
The English version shall be the only binding and enforceable version of this
Agreement.

ny pouze pro

15.10 Headers. Headings in this Agreement are for convenience only a 4510 Nadpisy. Nadpisy v této Smlouvé jsou uvede
vk oli ustanoveni

shall not affect the meaning or interpretation of any provision of ¢
Agreement. &

1

B
15.11 Sp postoupit, delegovat, zadat formou
subdoda fevést kterakoli ze svych prav nebo
povinn éto Smilouvy, a to veelku nebo Bastetné, bez
souhlasu

ny of its
Customer's

15.11 DS may assign, delegate, subcontract or otherwise
rights or obligations hereunder, in whole or in part, wi
consent.

15.12 Survival. Th \asledujici élanky téchto VSeobecnych

termination or expira B ukondeni nebo uplynuti platnosti této
10.2, 104, 11, 12, 13, 14 and 15 and terms identifi 8,9.4,10.1,10.2, 104,11, 12,13,
Country Specific Terms. 4ch specifickych pro danou zemi

: né pravo a jurisdikce jsou
stanoveny v Podminkéac anou zemi.

15.13 Governing law and jurisg The governing law and jurisdi

are set forth in the Country
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COUNTRY SPECIFIC TERMS

Payment Terms - In addition to the provisions of Section 4.2.1 of the General
Terms, the following shall apply:
Unless otherwise agreed to in writing by DS, Customer shall pay all
invoices by wire transfer within thirty (30) days from the date of invoice.

Late Payments - In addition to the provisions of Sectlo
Terms, the following shall apply:
Customer shall pay interest for late payment at a rate of twelve (12)
percent per year on all sums unpaid at the due date, plus an amount of
forty (40) Euros, which shall be increased if the recovery costs incurred in
collecting the unpaid sums exceed such amount.

Taxes — In addition to the provisions of Section 4.2.3 of the General Terms,
the following shall apply:
All prices are exclusive of taxes. Customer shall be responsible for
payment of any and afl taxes, including fees, duties, excises, import VAT,
or similar charges of any nature whatsoever, now in force or enacted in
the future, that are levied, assessed, charged, withheld, or collected for or
in connection with the transfer or usage, to the extent authorized

hereunder, of the DS Offerings provided hereunder or otherwise arising |n

connection with this Agreement, but excluding domestic taxes bas
DS’s net income.
If Customer is required to withhold, deduct, or pay for any ta
amount of fees to be paid under this Agreement, then Custg
such additional amount to DS as is necessary to ensurer
a sum equal to what would have been received had no such withholding,
deduction or payment been required.

Interoperability
Terms, the following
Except to the e
modify, adapt, reverse engineer, decompile, disassemble,
translate ali or part of the DS Offe ngs. In the event Custormer w
ensure the interoperability, wi limits of its authorized use as
in Section 2 of these Geng , of the DS Offerings wi
computer software or with under conditions provided f
(including without limit & implementing the directive 20
of the European P d of the Council of 23 April 2
legal protection o programs), Customer must
license to use s aces, exclusively for intemal g
interoperability jrant Customer a license to :,
interfaces at
if standard
Custome

In addition to the provisions of Section
1S, he following shall apply:
shall be governed and construed in accordance with the
laws of France. (a) The Commercial Court of Paris (*Tribunal de
Commerce de Paris”) shall have exclusive jurisdiction to hear any dispute
arising out of or in connection with the interpretation and/or performance
of this Agreement, however, the parties acknowledge and agree that in the
event that the subject matter of any such dispute is Intellectual Property,
DS shall have the right to bring any such dispute before the French Civil
Court having jurisdiction pursuant to the French Code of Civil Procedure
{*Code de Pracédure Civile"). (b) Customer acknowledges and agrees that
the paragraph immediately above shall not prevent, restrict or otherwise
fimit in any manner, DS's rights to seek equitable remedies, including

CLOSA (indirect) - Czech Republic - Czech - V12.1.1
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CONDIZIONI SPECIFICHE PER PAESE PODMINKY
SPECIFICKE PRO DANOU ZEMI

Platebni podminky - Kromé ustanoveni &lanku 4.2.1 VSeobecnych
podminek plan nasleduijici:
Pokud neni jinak pisemnd odsouhlaseno spolegnosti DS je Zakaznik
povinen uhradit viechny faktury pfevodem do tficeti (30) dnl od data
vystaveni faktury.

omé ustanoveni &lanku 4.2.2 Veobecnych podminek

atit urok z prodleni ve vysi dvanécti (12) procent
cenych do dne splatnosti, plus Eastku Clyficet
ena, pokud naklady vzniklé pfi vyméahéani

ahany za Nabldky spoleénostl DS poskytnuté na zéakladé této
nebo v souvislosti s nimi nebo jlnym zpusobem vznlklé

podle potieby, aby bylo zajidténo, Ze
u odpovidajici vy$i, ktera by byla zaplacena,
&ty nebo platby nebyly pozadovany.

i &anku 5.1 Veobecnych podminek plati

zékony, neni Zakaznik opravnén

odifikovat, piizp lyzovat, dekompilovat, rozebirat

jinak prevéadét . DS nebo jejich &asti. V piipadé,
e si Zakaznik pieje z opravnéného pouzivani podle
definice uvedené v &lanku & h podminek interoperabilitu

rem nebo zafizenim za
napfiklad  zakony

Nabidek spoleénosti DS s jiny
podminek stanovenych za
implementujici smémici Evropské!
dne 23. dubna 2009 o pravni ochf
ZAkaznik pozadat spoleénost DS o
rozhrani, a to vyhradné pro vnitini
interoperability. Spolenost DS ud&li Zak
standardnich rozhrani za cenu podle aktuél
podminek spolenosti DS nebo

programu) musi
ani standardnich

a smluvnich
rani nejsou k
out Zakaznikovi
kaznik neni opravnén
mé& svych opravnénych

Rozhodné privo a jurisdikce ~ Kromé ustanoveni dlanku 15.13

Vieobecnych podminek plati nasledujici:
Tato Smiouva se fidi a vyklada v souladu se zakony-Francie-(a) Soud
vyhradnd piislusny k feSeni veskerych sporll vzniklych z vykladu ainebo
pinni nebo v souvislosti s vykladem a/nebo pinénim této Smlouvy je
Obchodni soud v PaiiZi (,Tribunal de Commerce de Pans) nicméné
smiuvni strany berou na védomi a souhlasi, Ze v pfipadé, Ze piedmétem
jakéhokoli takového sporu je duSevni vlastnictvi, je spoleénost DS
opravnéna postoupit tento spor francouzskému obganskému soudu
s jurisdikci podle francouzského obtanského soudniho fadu (.Code de
Procédure Civile®). (b) Zakaznik bere na védomi a souhlasi, Ze
bezprostiedn pfedchézejici odstavec Zadnym zpiisobem nebrani ani jinak
neomezuje prava spolednosti DS Zadat spravediivé prostiedky véetné
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injunctive relief before any competent court in any jurisdiction. piedbszného pfikazu pied jakymkoli pfisludnym soudem v jakékoli

jurisdikei.
Definitions — In addition to the provisions of Section 1 of the General Terms,  Definice — Kiomé ustanoveni glanku 1 VSeobecnjch podminek plati
the following shall apply: nasledujici ustanoveni:
Applicable Data Protection Legislation means as from 25 May 2018, Poutitelnymi prévnimi pfedpisy pro ochranu Gdaji se od 25. kvétna
the Regulation (EU) 2016/679 (General Data Protection Regulation) and 2018 rozumi Nafizeni (EU) 2016/679 (obecné nafizeni o ochrané
any delegated and implementing acts adopted in accordance with the osobnich Gdajil) a jakékoliv delegované &i provadsci zékony prijaté

Obecnym nafizenim o ochran& osobnich Udajl a zakony

General Data Protection Regulation and the member.s
ecifikujici ustanoveni Obecného nafizeni o ochrané

specifying the provisions of the General Data,
applicable to the Processing implemented.
Personal Data means any kind of information relating to an individual
about whom information is collected which can, individually or together osoby, 0
with other information on the individual, lead to directly or indirectly mohou -
identifying such individual. pfimo &ine
Sub-Processor means any Processor appointed by DS or by any other
Sub-Processor of DS which receives, from DS or from any other Sub-
Processor of DS, Personal Data for the sole and exclusive purpose fo
Process activities to be carried out on behalf of Customer in accordance
with the terms of this Agreement and the terms of a written subcontract

i jakykoliv druh informaci tykajici se urdite
ace shromazdovany, pficem? tyto informace
spojeni s jinymi informacemi o dané osobé -

/se rozumi jakykoliv Zpracovatel jmenovany
sakymkoliv jinym Dil¢im zpracovatelem spole¢nosti
5ti DS nebo jakéhokoliv jiného Dildiho zpracovatele
i Osobni (daje, a to vyhradné a pouze za (gelem
ginnosti, které maji byt realizovany jménem Zékaznika
minkami této Smiouvy a podminkami pisemné dil&i

" Sprévce®, ,Subjekt iidaji, ,Osobni Gdaje, Zpracovavat /
Bfacovani’, Zpracovatel’ a ,Poruseni osobnich udaji* budou mit
tejny vyznam jako v Pouditelny avpich. piedpisech pro ochranu
adajl. :

“Controller’, “Data Subject’, “Personal Data", “Process/Processing’
“Processor’ and “Personal Data Breach” shall have the same meaning
as in the Applicable Data Protection Legislation

Data Privacy - In addition to the provisions of Section 14,
apply as from May 25t 2018,

2018 uplatni

Location of Data Processing. In

Services and the Su a Podpimé sluzby, jmenuje Zakaznik

m a souhlasi, Ze Osobni Udaje poskytnuté
Zakaznikem * . 7akaznika) mohou byt pledavény,

uchovavany, vany v jakékoliv zemi, ve které se
2 elé nachazi. Spoleénost DS zajisti,
eli budou uplatiovany stejné
py stanoveny v této Smlouvé, a
luvnich doloZek Evropské
yky PouZitelnych pravnich

Personal Datay
any country in which DS or its subcontractors are Jocated:

that the same data protection obligations as set forth in the A
shall be imposed on the Sub-Progessors by way of a contract andi
standard contractual clauses fréit the European Commission in
manner that the Processin 6t the requirements of the App;
Data Protection Legislati ;

povinnosti v oblasti och
to na zakladé smiouvy a/ni
komise tak, aby Zpracovani
pfedpisti pro ochranu Gdaju.

Povinnosti spoleénosti DS. Spole

-V maximalnim rozsahu povolene
a po dobu uzivani Nabidek spol
Udaje Z&kaznika v souladu sto
pisemnymi pokyny Zakaznika,
v souladu s touto Smiouy

oZto Zpracovatel:
iravnich predpist
ovavat Osobni
piim&fenymi

’rocessor, will:

DS Obligations.
( nt permitted by applicab

- tothem
duration;

with such Agreement,
the persons who

vavat micenlivost;

ensuring compliance with its - Poskytovat Zakaznikovi pfiméfenou souginnost pfi zajisténi pinéni

oller regarding sections 32 to 36 of the jeho povinnosti Spravce Gdajl die Elankd 32 aZ 36 Obecného

ion Regulation, taking into account the nature nafizeni o ochrand osobnich Udajl, a to ve svétle povahy

‘as described in the Agreement. If DS has reason fo Zgraoovéni uvedeného ve Smiouvé. Pokud ma spoleénost DS

believe or is convinced that a Personal Data Breach impacting divod se domnivat Ci je plesvédiena, ie“;”ab*éb K Poruseni

Customer has occurred, DS will (i) notify the incident to Customer osobnich Udajli s dopadem na Zakaznika, je spolecnost DS

without undue delay after becoming aware of such Personal Data povinna (i) dany incident nahiésit Zakaznikovi neprodiené poté, co

Breach, (i) provide Customer with available information allowing it se o daném PoruSeni osobnich Udajl dozvi, (i) poskytnout

to comply with its notification obligations with competent Zékaznikovi dostupné informace, které by mu umoznily spinit jeho
supervisory authority; oznamovaci povinnosti u piisludného organu dozoru;

- reasonably assist Customer to fulfil its obligations in response to - Poskytovat Zakaznikovi pfiméfenou soutinnost pf zajiSténi pinéni
requests from Data Subjects to exercise their rights under jeho povinnosti vreakci na Zédosti Subjektl idaju ve véci
Applicable Data Protection Legislation in a manner consistent with uplatiiovani jejich prév die Pouzitenjch pravnich predpist pro
the use of the DS Offerings and DS's role as a Processor. ochranu (idajl, a to zplsobem, ktery je v souladu s pouZivanim

Nabidek spole&nosti DS a funkci Zpracovatele spoleénosti DS.

CLOSA (indirect) - Czech Republic — Czech - V12.1.1 CONFIDENTIAL 14115




make available to Customer ali necessary information in its
possession to demonstrate Customer's compliance with its
obligations provided for by the Applicable Data Protection
Legistation and reflected in this section and, in case compliance
with Applicable Data Protection Legislation cannot be evidenced
through the appropriate documentation provided by DS, allow for,
an audit. Such audit will be (i) notified to DS in writing at least thirty
(30) days in advance by indicating its scope which shall be limited
to assess Customers compliance where the documentation
provided by DS is not relevant (i) conducted by an independent
auditor mandated by Customer at Customer’s costs and performed
not more than once every twelve (12) months;

keep a list of the Sub-Processors that
Processing of Customer's Personal Data
activities implemented on behalf of Customer and inform Customer
of any intended changes concerning the addition or replacement of
other Sub-Processors, thereby giving the Customer the opportunity
to object to such changes. Customer will be notified at least 15
(fifteen) days in advance before authorizing any new Sub-
Processor fo Process Customer's Personal Data with a mechanism
to obtain notice of that update, except in case of emergency.
Customer may reasonably object to DS's use of a new Sub-
Processor if (i) such new Sub-Processor Processes Customer’s
Personal data, (i) Customer demonstrates it has a legitimate
interest, and notifies DS in writing, within fifteen (15) days after
receipt of the notification, it being specified that in the absence of
an abjection from Customer, the Sub-Processor is deemed to b
accepted by Customer. If Customer notrﬁes its objectlon relatg

Processor before the end of the notice period
after receipt of the notification;

tlmehnes of such Agreement except where applica
retention of such Customer's Personal Data or ‘
Customer's Personal Data_js necessary for proof purposes’

Zakaznikovi zpistupfiovat vechny nezbytné informace, které
bude mit k dispozici, aby prokazala plnéni povinnosti Zakaznika
dle Pouzitelnych pravnich pfedpisi pro ochranu idajii a dle tohoto
dlanku, a v piipadech, kdy pinéni povinnosti dle PouZitelnych
pravnich pfedpisi pro ochranu GOdajl nelze prokazat
prostfednictvim vhodné dokumentace poskytnuté spolenosti DS,
umoznit kontrolu (audit). Takovyto audit bude (i) spolednosti DS
pisemnd oznamen alespof tficet (30) dni pfedem s uvedenim
jeho rozsahu, ktery bude omezen na posouzeni pinéni povinnosti
ze strany Zakaznika v pfipadech, kdy dokumentace poskytnuta
spoletnosti DS neni relevantni (i) realizovan nezéavislym
audutorem povéfenym Zakaznikem, na naklady Zékaznika, a
en maximaing jednou za dvanéact (12) mésici;
iléich zpracovatell, ktefi se budou podilet na
nich (dajl Zéakaznika v souvislosti se
innostmi realizovanymi jménem Zakaznika, a
ika o jakychkoliv zamySlenych zménach
i & vymény jinych Dilgich zpracovateld, a tim
nit vznést v souvislosti s danymi zménami
ude informovan alespoi patnéct (15) dnii pfed
padného  nového  Diléiho  zpracovatele
Osobnich (daji Zakaznika, a to zpliscbem
i oznameni dané zmény; vyjimkou je stav nouze.
UZe divodné namitat vi¢i pouZiti nového Diltiho
tele ze strany spolednost DS, pokud (i) takovyto novy Dildi
covatel Zpracovava Osobni Udaje Zakaznika, (i) Zakaznik
rokaze, ze m4 legitimni zajem a pisemnd informuje spole¢nost DS
do patnéacti (15) dndi od pﬁjetl daného oznameni, pnéemz semaza
to, Ze pokud Zéka je se dany Dilgi

, muze Zakaznik ukongit Nabldku
gtcenou touto Zménou Dilgiho zpracovatele pred
ni Ihdty v délce patnéacti (15) dnl od pfijeti daného

i platnosti Smlouvy vymaZe &i Zakaznikovi
e Zakaznika, dle uvaZeni Zakaznika, a
opie v souladu s podminkami takovéto
kdy platné pravni pfedpisy vyZaduji
ju Zakaznika nebo kdy jsou dané
diikazni Ggely béhem platné

Osobni udaje
zékonné |hity.

Vpiipadé odchylek, nesrovnalosti net
specifickymi pro oblast EMEA a niZe uvede
Ceskou republiku plati podminky specifické p

if there is a discrepal
specific to EMEA af

Notices - Komunikace — Kromé& ustanoveni

the follown i
Znameni pozadovana
¢ formé, v anglickém nebo
Ceském jazyce.
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